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ARRETE No 0004% 03-000k

portant autorisation pour la Société Martiniquaise des Eaux d'exploiter une plate-forme de compostage sur la

commune de Ducos

Le Préfet de la Martinique,

le code de I'environnement, notamment le Livre V relatif aux installations classées pour la protection de
Fenvirannement ;

le code de la santé publigue ;
le code rural ;

la loi n°2000-321 du 12 awril 2000, relative aux dreils des citoyens dans leurs relations avec les
administrations ;

le code des relations entre le public et l'administration ;

le décret du 29 juin 2017 portant nomination de M. Franck ROBINE en qualité de préfet de la region
Martinigue ;

le décret du 24 juin 2015 portant nomination de M. Patrick AMOUSSOU-ADEELE en qualite de secrétaire
général de la préfecture de la Martinique ;

l'arrété ministériel du 22 avril 2008 fixant les régles techniques auxquelles doivent satisfaire les installations
de compostage soumises a autorisation en application du titre ler du livre V du code de l'environnement ;

larrété ministériel du 02 février 1998 relatif aux prélévements et & la consommaltion d'eau ainsi gu'aux
émissions de toute nature des installations classées pour la protection de l'environnement soumises a
autorisation |

I'arrété du 8 janvier 1998 fixant les prescriptions technigues applicables aux épandages de boues sur les sols
agricoles pris en application du décret n® 97-1133 du 8 decembre 1997 relatif a I'epandage des boues issues
du traitement des eaux usées ;

l'arrété ministériel du 18 mars 2004 relatif aux vérifications auxguelles doit procéder le responsable de la
mise sur le marché des matiéres ferlilisantes répondant a la norme NF U 44-095 composts contenant des
matigres d'intérét agronomigue issues du lraitement des eaux ;
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Vu

Pfarrété ministériel du 23 mai 2006 relatf aux prescriptions générafes applicables aux installations classées
soumises 4 déclaration sous 1z rubrique n® 2260 « broyage, concassage, criblage, déchiguetage,
ensachage, pulvérisation, Irituration, nettoyage, tamisage, blutage, mélange, épluchage et décartfcation des
substances végétales et de tous prodults organigues naturels, & lexclusion des activilés visées par fes
rubriques nos 2220, 2221, 2225 et 2226, mais y compris fa fabrication dafiments pour fe bétaif » |

Yu e récépisse de déclaration ICPE n® DEAL/SRECIPRCVINT11-002 du S mai 2011 ;

Vi la norme NF U 44-095 relative aux composts contenant des maliéres d'interét agronomigue, issues du

traitement des eaux ;

vu la demande présentée le 2 septembre 2013 par la Société Marliniguaise des Eaux dont le sigge social est

situe 7 rue Victor Lamon, Place d'Armes - 97232 Le Lamentin en vue dobtanir lautorisation dexploiter une
installation de compostage d'une capacité maximale de 74 tonnes par jour siluge chemin du gatat, leu dit
Fénelon, sur la commune de Ducos (97224) ;

Vu  le dossier produit & l'appui de cette demande, componant une &ude dimpact, une &ude de danger et une

dlude des risques sanitaires |

Yu  le courrder de demande de comglément de linspection des installations classées du 17 octabra 2013 ;

Yu  le rappon de recevabilité de linspection des installations classées du 17 oclobre 2013 ;

Vu  le courrfer de transmission des complemeants par lexploitant du 8 décembre 2013 ;

Vu  l'avis de lautorité environnementale en date du 23 janvier 2014 ;

Vu g décision n*EL4000010/47 en date du 10 juin 2014 du tribunal administeatif de Fort de France portant

designation du commissaire-enquéteur ;

Vu  l'arrété préfectoral n?201483-0012 du 2 juillet 2014 ardonnant l'ooveriure d'une enguéte publigue d'une durée

d'un mois, du vendredi 8 aat au lundi 8 septambre 2014 ;
Yu  l'accarmnplissemnent des formalités daffichage de l'avis au public réalisé dans ces communes ;
Vu  |a publication en date du 24 juillet 2014 et du 14 aolt 2014 de cet avis dans deux journawx locaux |
Vu e registre d'enguéte et l'avis du commissaire enguéteur
Yu  lavis du consell municipal du Lamentin du 11 septembre 2014 ;
Yu  lavis du conseil municipal de Ducos du 8 octobre 2014
Yu  les avis exprimés par les différents services 2t oroanismes consults |
Vu le mémpirg de 'explgitant transmis 12 14 novermbre 2014 en réponse aux interrogations soulevées lors des
phases d'enguéte pullique et de consultalion des sanvices ,

Vu  le rappont et les propositions en date du 8 féwrier 2018 de linspeclion des instaltations classées ;

Vu  l'avis rendu par le consgil déparlemental de lenvitonnement et des risques sanitaires et technologiques
[CODERST) dans sa sdance du 27 Evrier 2018 au cours duguel le demandeur a &té entendu ;

Vu e projet d'arrété porté A fa connaissance du demandeur par courrig! le 22 février 2018 ;

Yu [es observations présentées par le demandeur sur ¢ce projet par courrigl en refour en date du 26 féyrier
2018 ;

Considérant que |la demande d'autorisation présentée par la Sociélé Martiniquaise des Eaux comporte
lensemble des renseignements menlionnés aux articles R.512-3 et suivants du code de
lenvironnement ;

Considérant que les activités de linstallation sont de nalore A entrainer des dangers ou inconvénients
significatifs pour les intéréts mentionnés A Farlicle L.511-1 du code de 'environnement

Considérant que seul le compest conforme A la narme NF U 44-095 peut &tre considéré comme un produit ;

Considérant gu'en fanction de leurs valeurs agronomigues, et s'ils respectent les prescriptions du présent
arrété, le campost non conforme & la norme NF U 44.095 et les eaux de la lagune de collecte
peuvent tre valorisés en épandage ;

Considérant qua les mesures Imposées A 'exploitant, notamment en matiére de rejeis atmosphériques, de

rejels agueux el d'épandage, sont de nature & prévenir les nuisances et les risques présentés
par les installations ;
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Considérant que les conditions d'exploitation telles que définies par le présent arrété seront de nature 3
limiter les dangers ou inconvénients qu'il peut représenter ladite installation pour les int@réts
menlionnés aux articles £.511-1 et L.211-1 du code de ['gnvirannement, notamment pour la

commodité du voisinage, pour la santd la sécurité et la salubrité publique, ainsi que pour la
protection de l'envirannamest ;

Sur proposition du Secrétaire Géngral de la Frefeclure de 1a Martinigue,
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ARRETE

TITRE 1 - PORTEE DE L'AUTORISATION ET CONDITIONS GENERALES

CHAPITRE 1.1 BENEFICIAIRE ET PORTEE PE L'AUTORISATION
ARTICLE 1.1.1. EXPLOITANT TITULAIRE DE L'AUTQORISATION

La Socigté Martiniquaise des Eaux, dont le sidqge social est silug 7 rue Yiclor Lamon, Place d'Armes, 87232 Le
Lamentin, est autorisée, sous réserve du fespect des prescriptions annexées au présent arrété, & exploiter sur le
territnire de la commune de Ducos, chemin galot, lieu-dit Fénelon, [es installations dé&taillées dans les aricles
suivants.

ARTIECLE 1.1.2. MODIFICATIONS ET COMPLEMENTS APFORTES AUX PRESCRIPTIONS DES ACTES
ANTERIEURS

Les dispositions du présent arrété se substituent & celles du récépissé de déclaration n® DEAL f SREC f PRCY /
n® 11-003 du S mai 2011,

ARTICLE 1.1.3. INSTALLATIONS NON VISEES PAR LA NOMENCLATURE OU SOUMISES A DECLARATION

Les prescriptians du présent arrdie s'appliguent egalement aux autres inslallations ou equipements exploités dans
l'etablissement, qui, mentionnés ou nan dans la nomenclature, sent de rature par leur proximite ou leur cannaxité
aver ung inslallation soumise & auvtarisation 2 modifier les dangers ou incanvénients de catte installation,

Les dispositions des arrétés ministériels existanls relatifs aux prescriplions genédralgs applicables aux installations
classees soumises & déclaration sont apglicables aux installations classéas soumises & déclaration incluses dans
l'etablissement dés lors gue ces instaltations ne sant pas régies par le present arrdté préfectoral d'autorisation.
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ARTICLE 1.2.2. SITUATION DE L'ETABLISSEMENT

Les installations autorisges sant silvées sur les cammunes, parcelles et lieux-dits suivants :
Communes Parcelles Lieux-dits
Ducos o112 Fénelon

Les installalions citées & Farlicle 1.2.1 ci-dessus sont repartées avec laurs références sur le plan de situation de
l'établissement annexd au présent aredid,

ARTICLE 1.2.3. AUTRES LIMITES DE L'AUTORISATION
Les sudaces occupées par les installalions, voies et aires de circulation sont les suivantes ;

Usine 3850 m?
Stockage de compost 1120 m?
Lagune 414 m?
Bureau {accueil) 72 m?

Voirie 2500 m?

La capacité unitaire maximale de traitement de boues par casier de fermentation est de 1700t/ an.
ARTICLE 1.2.4. CONSISTANCE DES INSTALLATIONS AUTORISEES
L'établissement comprenant 'ensemble des installations classées et connexes, est organisa de ta fagon suivante :
«  unbatiment contenant {usine}
* une aire de réception / contrdle des matidres entrantes ;
*  une aire de préparation {mélange) ;
* une zane de fermentation |
«  une zone de maturation ;
+ Une aire de criblage ;
* un balment contenant fe systéme de traitement de l'air (tour de lavage des gaz et bio-fillres) |
* une 2one extérievre couverte de stockage du compostage |
* unelagune de récupération et de traitement des eavx.

CHAPITRE 1.3 CONFORMITE AU DOSSIER DE DEMANDE D"AUTORISATION
ARTICLE 1.3.1. CONFORMITE

Les installations et leurs annexes, abjet du présent arrdtd, sont disposées, aménagéas et exploitées canfarmément
aux ptans et données technigues contenus dans le dossier déposé par Fexploitant. En tout état de cause, elles
respectent par ailleurs |les dispositions du présent arrétéd et des autres reglementations en vigugur.

CHAPITRE 1.4 DUREE DE L’AUTORISATION

ARTICLE 1.4.1. DUREE DE L'AUTORISATION

La présente aularisation cesse de produire effet si Finstallation n'a pas && mise en service dans un dalai de trofs
ans ou n'a pas &1 exploitée durant deux années consécutives, sauf cas de force majeure,

CHAPITRE 1.5 MODIFICATIONS ET CESSATION D’ACTIVITE

ARTICLE 1.5.1. PORTER A CONNAISSANCE

Toute modification apportée par le demandeur aux installations, a leur mode d'utilisation ou & leur voisinage, et de
nalure & entrainer un chrangement notable des éléments du dossier de demande daulorisation, est portée avant sa
réafisalion & la connaissance du préfet avec tous les dlements d'apgréciation.

ARTICLE 1.5.2. MISE A JOUR DES ETUDES D'IMPACT ET DE DANGERS

Les études dimpact et de dangers sont actualisées & loccasion de toute modification notable telle que prévue &
rarticle R.512-22 du code de erwironnement. Cas compléments sont sysiématiquement communiqués au préfet
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- qui paurra demangder une analyse crilique d'éléments du dossier justifiant des vérifications particulieres, effectuée
par un grganisme exkdrieur expert danl le choix est soumis a son approbatian. Tous les frais engagés 4 celie
occasion sont suppores par 'exploitant,

ARTICLE 1.5.3. EQUIPEMENTS ABANDONNES

Les égquipements abandonnés ne doivent pas €ire maintenus dans les installalions. Toutefois, lorsque leur
enléevement est incompatible avec les conditions immédiates d'exploitation, des disposilions matérielles interdiront
feur réutilisation afin de garanlir laur mise en sécurité et la prévention des accidants,

ARTICLE 1.5.4. TRANSFERT SUR UN AUTRE EMPLACEMENT

Tout fransfert sur un autre emplacerment des installations visées & lanicle 1.2 du présent arrélé nécessite une
nouvelle demande d'autorisation,

ARTICLE 1.5.5. CHANGEMENT D'EXPLOITANT

Dans le cas o I'établisserment change dexploitant, le nouvel exploitant fait fa déctaration au Préfet dans le mois gui
suit la prise n charge de I'explaitation,

ARTICLE 1.5.6. CESSATION D'ACTIVITE
Lorsquune installation classée est mise & Farrét définitif, l'exploitant notifie au préfet 1a date de cel arrét trois mois
au moins avant celfui-ci,

La notification prévue ci-dessus indique les mesures prises ol prevues pour assurer, das larél de l'exploitation, 14
mise en sécurité du site. Ces mesures camportent notamment :

«  [I'évacuation ou Idlimination des produits dangereux, ef, pour les installations autres que les installations de
stockage de décnets, ceile des déchets présents sur le site |

+ des interdiclions ou limitations d'accds au site ;
s |g suppression des risques dincendic et d'explasion |
+ |asurveillance des effers de linstallation sur Son environnemeant.

En autra, l'exploitant place le site de finstallation dans un état el quil ne puisse porer alieinte aux intéréts
mentionnds 4 l'anicle L511-1 et guil permette un usage fulur du site déterminé selon les usages par les
dispositions du codea de I'emvironnemeant,

CHAPITRE 1.6 RESPECT DES AUTRES LEGISLATIONS ET REGLEMENTATIONS

ARTICLE 1.6.1, RESPECT DES AUTRES LEGISLATIONS ET REGLEMENTATIONS

Les dispositions du présent arrdté préfectoral d'auterisation d'expleiter sont prisgs sans préjudice des autres
IBaislations et réglarmentalions applicables, et notamment ke code minier, le code civil, le code de lurbanisme, le
code du travail et le code général des colleclivités territoriales et 1a réglementation sur les équipements sous
pression.

Les droits des tiers sont et demeaurent axpressément réservés,
La présente autorisation ne vaut pas permis de conslruira,
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TITRE 2 - GESTION DE L'ETABLISSEMENT

CHAPITRE 2.1 EXPLOITATION DES INSTALLATIONS

ARTICLE 2,1.1. OBJECTIFS GENERAUX
L'exgloitant prend toules les dispositians nécessaires dans la conception laménagement, lentretien et 'exploitation
des installations pour :

+  limiter la consommation d'eau et limiter l2s amissions de polluants dans 'environnement ;

* assurer la gestion des effluenls et des divers déchets génrés ea fonction de leurs caractérisligues, alnsi
que la réduction des quantités rejetées |

+ prévenir en toutes circonstances, I'émission, la dissémination ou le déversement, chronigues au
accidentels, directs ou indirects, de matiéres ou substances qui peuvvent présenter des dangers ou
inconvénients pour la commodité de wvoisinage, pour la santd, la securitd, 1a salobrité publique, pour
lagriculture, pour la protection de la nature, pour l'enwvironnement et les paysages, pour l'utifisation
rationnelle de {'énergie ainsi que pour fa canservation des sites et des manuments &insi que des &lements
du patrimgaine archéologique.

ARTICLE 2.1.2. CONSIGNES D'EXPLOITATION

L'exploitant établit des consignes d'exploitation pour ensemble des installations comportant axplicitement les
vérifications 4 effeciver, en conditions d'exploitation normale, en peéricdes de démarrage, de dysfanctinnnemant qu
d'arrét rnomentang, de fagon & permettre en toutes circanstances le respect des dispositions du présent arr&ls,

L'exploitation se fait sous la surveillance de personnes nommément désignéas par l'exploilant et ayant une
connaissance des dangers des produits stockés ou utilisés dans lnstallation,

ARTICLE 2.1.3. CIRCULATION SUR I.E SITE

Les vaies de circulation, les pistes et voies d'accés sont nettement délimitées, maintenues en état de propreté et
dégagées de tout objet susceptible de géner la circulatian. L'exploilant fixe les régles de circulation et de
stationnement applicables & lintérieur de son installation,

ARTICLE 2.1.4. CONTROLE DES ACCES ET HORAIRES

La plateforme de compostage fonctiohne toute l'année .
»  dulundi au jeudi, de 6 heures & 16 heures ;
e vendredi, de & heuras & 12 heures,
Les horaires de réception des boues sant fixés du lundi au jeudi de 7h 4 14030 et le vendredi de 7h 4 10h.

Le site est entouré d'une cldture de 2 m de hauteur de manigre & interdire toute entrée non auiorisée, Un porail
fermant & ol interdit I'accés du site en dehors des heures d'ouvertures.

ARTICLE 2,1.5. DISTANCE D'ELOIGNEMENT

Les aires de lunité de compostage sont situges & au moins 8 méires des limites de gropriéte du site.

Les distances déleignement entre les stocks de produits combustibles et les equipements de production sont
suffisantes pour 4viter tout transfert d'un éventuel incendie entre les différentes installations.

ARTICLE 2.1.6. AIRES DE STOCKAGE ET DE TRAVAIL

Toutes les aires manlionnées ci-dessous sonl imperméables et dquipées de facon A pouvoir recusillir les eaux de
ruissellement y ayant transité, les jus & [2s dvenluelles eaux de process,

Aires concernées :
«  gire de réception { Ui f contréle des matiéres enlrantes ;
o airefs) de stockage des matiéres enlrantes, adaplée a la nature de celles-ci;
»  gire de préparation (mélange) ;
«  gire(s) de fermentation aérobie (tunnels de fermentation}
«  gira{s) de maturation {casiers de maturation)
+ naire d'affirage { criblage ;
+  aira{s) de stockage des composts avant expédilion.
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CHAPITRE 2.2 RESERVES DE PRODUITS OU MATIERES CONSOMMABLES
ARTICLE 2.2.1. RESERVES DE PRODUITS

L'élablissement dispose de réserves suffisantes de produits ou maligres consommables utilisés de maniére
courante ou occasionnelle pour assurer la protection de 'envirgnnemeant.

CHAPITRE 2.3 INTEGRATION DANS LE PAYSAGE
ARTICLE 2.3.1. PROFPRETE

L'explottant prend les dispositions appropriées qui permettent d'intégrer linslallation dans le paysage. L'ensemile
des installations est maintenu propre et enlretenu en permMAanence.

L'explaitant prend les mesures nécessaires afin d'éviter la dispersion sur les vaies publiquas et les zanes
environnantes de poussiéres, boues, siructurants, compost, etc. Des dispositifs d'arrosage, de lavage de roues,
sont mig en pface en tant que de besain.

ARTICLE 2.3.2. ESTHETIQUE

Les ahords de linstallation placés sous le contrble de lexploitant sont aménagés et maintenus en bon état de
gropreté, Les émissaires de rejet et leur périphérig font l'objet d'un soin particulier.

ARTICLE 2.3.3. NUISIBLES

Lexplaiant prend les mesures nicessairss pour luiter contie la prolifération dinsecies et 2 rangeurs ainsi Gue
pour éviter le développement de la végélatian sur les tas de compost, sans en altérer la qualité.

CHAPITRE 2.4 DANGER OU NUISANCE NON PREVENU

ARTICLE 2.4.1. DANGER OU NUISANCE NON PREVENL

Tout danger ou nuisance non susceplible d'étre préveny par les prescriptions du présent arrété ast immédialament
parté & la connaissance du préfet par Fexploitant,

CHAPITRE 2.5 INCIDENTS OU ACCIDENTS
ARTICLE 2.5.1. DECLARATION ET RAPPORT

{ ‘exploitant est tenu de déclarer dans les meilleurs détais & linspeclion des inslallations classées les accidents ou
incidents survenus du fait du fonctionnement de son Installation gui sont de nature & porer atteinte aux intéréts
mentionnés & l'adicle L. 511-1 du code de Menvironnemant.

Un rapport d'accident ou, sur demande de Vinspection des installations classées, un rapport dincident est transmis
par l'exploitant A linspection des installations classées. |l précise notamment les circanstances et les causes de
taccident ou de lincident, les effets sur les personnes ef Fenvironnement, les mesures prises ou envisagees pour
&viter un accident ou un incident similaire et pour 20 pallier les effets & moyen ou lang terme,

Ce rappart est iransmis sous 15 jours & Vinspection des installations classées,

CHAPITRE 2.6 RECAPITULATIF DES DOCUMENTS TENUS A LA DISPOSITION DE
L'INSPECTION

ARTICLE 2.6,1. RECAPITULATIF DES DOCUMENTS TENUS A LA DISPOSITION DE L'iNSPECTION

L'exploitant élablit et tient & jour un dossier comportant les documents sulvants :
»  le dossier de demande d'avtarisalion initial ;
« les plans tenus & jour ;

« les arrétés préfectoraux relalifs aux installations soumises 4 autorisation, pris en application de la
Mégistation relative aux installations classées pour la protection de Fenviroanement ;

+ e recugil des informations préalables des mattéres admissibles dans linstaliation |
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* le registre d'admissicn des déchets |
*  les documents justificalifs des contrfiles de non radicactivité des matiéres admissibles ;
* les documents de suivi par lots de fabiication de compost ;

* leregisire des maligres sortantes ;

« les résuliats des analyses de surveillance.

Tous les documents, enregistrements, résultais de vérification et regisires répertoriés dans le présent arrété
peuvenl élre informalisés, mais dans ce cas des dispositions doivent 8{ra prises pour la sauvegarde des données,

Ce dossier est tenu & fa disposition de linspection des installalions classées sur le site durant 5 années au

Mminirmum,

CHAPITRE 2.7 RECAPITULATIF DES DOCUMENTS A TRANSMETTRE A
L'INSPECTION

ARTICLE 2.7.1. RECAPITULATIF DES DOCUMENTS A TRANSMETTRE A L'INSPECTION

L'exploitant transmet & l'inspection les documents suivants

Articles Documents & transmetire Périodicités | échéances
156 Motification de misa & 'arrét définitif 3 mois { 65 mois {cas des inslallations de stockage
de décheis) avant 1z date de cessation daclivite
4252 Mesure des odeurs Touwt les 3 ans {mesure de débit d'odeur de ses
grincipales sources d'émission)
a9.1. 10 Bilan annuel de I'épandage Annuelle
10.1 Déclaration annuelle des émissions pallantes | Annuelle
et des déchets { GEREP)
3152861 |Blan das contriles de déleclion de la|Annuelle

radioactivité positifs
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TITRE 3 COMPOSTAGE

CHAPITRE 3.1 ADMISSIONS DES INTRANTS {DECHETS]
ARTICLE 3.1.1. NATURE DES DECHETS

Seuls sont admis dans 1'établissernent les déchets présenlanl un intériél pour les sals ou la nutrition des plantes ou
pour ie bon déroulement du processus de compostage et appartanant aux catégaries suivanies

+ les boues de station o'Spuralion urbaines et industrielles dont la qualité est conforme aux vateurs définies a
Farticle ©.1.6 du présent arrté ;

«  lgs déchets végétaux ef les déchels de bois |

r |es bin-dé&chets au sens de Farticle R.541-8 du code de 'envirgnnement ;

Certains déchets, susceptibles d'évaluer en anadrobie et de générer des nuisances eodorantes, doivent, dés que
possible, le cas échéant aprés fragmentation, &lre mélangés avec des produils présentant des caractérisliques
complémentaires (structuranl, carboné, sec), dont linstallation doit disposer en quantité suffisante.

Toute admission envisagée par Fexploitant de déchets ou de matiéres d'une nature différente de celle mentionnée
au présent arlicle et susceptible d'entrainer un changement notable des éléments du dossier de demande
drautarisation initiale est porde 4 la connaissance du préfat,

Sont notamment interdits les déchets suivants .
+ Ios déchets dangersux au sons de laricle R.541-8 du code do 'envireninement |
+  les sous-produits animaux de catégorie 1 et 2 au sens du réglement 17742002 |
+  les beis termites ;

+  les déchets conlanant un ou plosieurs radiomucléides dont Factivid ou 1a concentration a2 peut éte
négligée du point de vue de fa radioprolection ;

+ les matigéres stercoaires ;

+  les déchels d'activité de sgins & rsques infectieux et assimilés, méme aprés prétratement par
désinfection ,

= les bpues de potahilisation provenant de la stalion de traitement des eaux de Vivé au LORRAIN |

ARTICLE 3.1.2. CONDITIONS PARTICULIERES

Les boues de stalions d'épurations industrielles ne figurant pas & lannexe B1 de la norme NFU 44-035 ne peuvent
pas élre utiisées pour la production de compost conforme & catle norme. Le mélange avec des boues permetlant
la production d'un compost cenforme & 1a nonne estinterdit.

Les hio déchets ne respectant pas les critéres d'acceptabilité définis par la norme NFU 44-051 ne peuvent pas Etre
utilisés pour la production d'un compost eanforme a cetie norme.

Lorsgue les boues traitées sont de nalure et de qualité compatibles avec la production d'un compost conforme aux
spécifications de ta norme, la quantité de compost n'atteignant pas les witeres de la norme ne doit pas dépasser
10% de la quantité totale de compost prodult.

ARTICLE 3.1.3. ORIGINE GEOGRAPHIQUE
Sont admissibles les déchets provenant de la Martinique, conformément au plan de gestion des déchets,

ARTICLE 3.1.4, ADMISSIBILITE DES DECHETS

L'explgitant élabore un ou des cahiers des chargas pour définir ta qualité des déchets admissibles.

Avant la premidre admission d'un déchet dans son installation et en vue d'en vérifier ladmissibilité, Fexplailant
demande au producteur du déchet ou A la collectivité en charge de |2 collecte une information préalable sur la
nature et l'origine du déchet et sa conformité par rapport au cahier des charges.
Ceite information préalable est renouvelée tous les ans et conservée au moins trois ans par lexplaitant.
L'informalion préalable contient & minima les léments suivants pour la caracterisation des matiéres entrantes :
«  gource et origine de la matiére ;
» données conceraant sa compasilion, el notamment sa teneur en matiére séche et en matiéres organiques |
« apparence {odeur, couleur, apparence physique) |
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+ [es condittons de ransporls ;

+ e code déchet, conformament & MFannexe || de l'article R.541-8 du code de ['environnement ;

+ [le cas échéant, les précavtions supplémentaires & prendre, notamment celles nécessaires & la prévention
de la formation d'hydrogéne sulfuré consécutivement au mélange de malidres avec des matidres déjs
présentes sur le site ;

Crans le cas du compostage de boues de slations d'épuration destinées & un retour aw sol, linfarmation préalable
précise égafement
+ ladescription du procédé conduisant 3 la produciion de boues ;

*  pourles boues urbaings, k2 recensement des effluents non domesligues traités par le procédé décrit ;

+ une liste des contaminants susceptibles d'&tre présents en quantitd significalive dans les boues au regard
des installations raccordées au réseau de collecte dont les eaux sort traitées par la station d'épuration ;

* une caraclgrisation de ces boues au regard des substances pour lesquelles des valeurs limites sont fixées
par Farrété du 8 janvier 1998 susvisé, réalisée selon la fréquence indiguée dans ledit arrété.

L'exgloitant iient & la disposition de linspection des installations classées fe recuell des cahiers des charges et des
informations préalables qui lui ont &8 adressées,

ARTICLE 3.1.5. CONTROLES EV ENREGISTREMENT A L'ADMISSION
Chaque admission de matidres et de déchets donne lieu & une pesée préalable sur le site lars de I'admission et &
un contrdle visuel A 'arrivée.

Toute admission de déchels autres que des déjeclions animales ou des déchets végétaux fait lobjet d'un contrfila
de non-radioactivité du chargement. Cetle détection est réalisée auv moyen d'un porligue de détection ou d'un
appareil pornztif,
Toute admission de déchets ou de matidqres donne lieu & un enregistrement de :

= la date de réception, ldentits du fransporteur £t les quantités regues ;

+  lidentité o producienr des dérhels ou dr s collectivitg /n charge de teur collecte et lenr origine avec fa
référence de linformalion préalable correspandante ;

«  pour les boues issues du ralternent des eaux usées, les résultals des analyses aux [réguences prévues
par larrété du 8 janvier 1998 permetant d'attester da leur canfarmité aux limites de qualité exigées par ce
texte ;

* lanature et les caraclérislinues des déchets requs avec le code carrespondant de la nomenclature figurant
& l'annexe |i de Farticle R. 541-8 du code de 'environnement ;

+ a date prévisionnelle de fin de traitement, correspondant & la date d'entrée du compost ou du déchet
stabilisé sur Faire de stockage des matiéres traitées.

Les fivraisons refusées sont également signalées dans ce registre, avee menlion des molifs de refus et de la
destination des dechels refusés indiquée par le producteur ou la collectivitd en charge de la collecte de ces
décheis.

Les registres d'admission sont archivés pendant une durée minimale de dix ans en cas de retour au sol des
composts ou des déchets et trois ans dans les aulres cas. Ces ragisires sont tenus 4 ia disposition de l'inspection
des installations classéss et, le cas échéant, des autorités de conlriifes visées & I'article L. 255-9 du code rural,

Le mélange de divers déchets ou le retour en téte des composts dans le seul but de diluer les polluants ou
indésirablgs est interdit.
CHAPITRE 3.2 TRAITEMENT DES DECHETS

ARTICLE 3.2.1. DERQULEMENT DU PROCEDE DE COMPOSTAGES

Le procédé de compostage débute par un mélange des bouss et des déchets structurants sur une aire dédiée,
Cette phase de préparation est svivie d'une phase da fermentalion agrobie du mélange, avec adration de la matiére
abtenue par acration forcée,

Cefte phase dite de fermentation & aéralion forcée est conduite selon les disposilions suivantes
+ 2 semaines de fermentation aérobie au minimum |

+ au moins 1 retournement (opéralion de retournemeant aprés fermentation aérobie suivie d'une remantée de
température & 50 °C pendant 24 heures) ;

+ 55°C au mains pendant une durée minimale {otale de 72 heures.
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La mesure des températures se fait, pour chague lot, conformément aux bonnes praliques n vigueur (par exemple
par sondes disposées tous les 5 4 10 matres A des profondeurs situées entre 0,7 et 1.5 mélre) gt & une fréquence
d'au moins trois mesures par semaine pendant |2 début de la phase de fermentation agrobie,

A lissue de la phase de fermentation, | compost est dirigé vers la zone de maturation.

L'explaitant fixe tes conditions et les moyens de contrdle parmettant d'éviter Fapparilion de conditions anagrobies au
niveau du stockage des matiéres entrantes cu lors des phases de fermentation ou d2 maturation.

La hauteur maximale des tas et andains de matiéres fermentescibles lars de ces phases est & cet effet {imitée 4 3
métres. La haoteur peut éire poriée A 5 mélres si Vexploitant démantre que celte hauteur n'entraine pas de
nuisances et n'a pas d'effet néfaste sur la qualité du compost.

ARTICLE 3.2.2. STOCKAGE DU COMFOST

L'aira de stockage des composts finis est dimensionnée de fagon & permetire |e stockage de lensemble des
composts fabriqués pendant une durée correspondant & la plus importante périede pendant laguelle les sorfies de
site ne sont pas possibles, sauf si {'exploitant dispose de possibilités suffisantes de slockage sur un autre site,

ARTICLE 3.2.3. GESTION DU COMPOSTAGE
L'exploitant instaure une gestion par lots séparés de fabrication, depuis la conslilution des andains jusqu'a la
cassion du compost.

L'exploitant tient & jour un documnent de suivi par lot sur lequel il reporte loutes les informalions utiles concernant la
canduite de la dégradation des maligres et de I'évalution biologique du compostage et parmettant de faire le lien
entre les matiéres entrantes a1 les matieres sortantes aprés compostage.

Lorsqu'elles sont pertinentss en fonction du procédé mis en cewvre, les informations suivantes sont en particulier
reportées sur ce document

« nature et origine des produits ou déchets constituant J2 1ot ;
' mesures de tempeéraidre el o'humidité relevees au cours du process ;
» dates des retournements ou périodes d'aération et des arrosages éventuels des andains.

Les mesures de température sont céalisées conformément A Paricle 3.2.1. La durée du compostage doit étre
indiguée pour chague [ot.

Ce document de suivi est réguligrement mis & jour, archivé et tenu & la disposition de linspeclion des installations
classées pour une durée minimale de dix ans en cas de retour au sof des composts ou des déchets,

Les anomalies de procéds et es non-conformités des produils finis doivent éire relevaes et analysées afin de
recevair un traitement nécessaire au retour dexpérience de la mélhode d'exploitation.

CHAPITRE 3.3 DEVENIR DES MATIERES TRAITEES

ARTICLE 3.3.1. LOT

Un lat carrespond a une quantité de matiéres fabriquée surun méme site en Ulilisant des parameatres de production
uniformes et esl identifié de fagon A en permetire l2 rappel ou |2 retraitement si necessaire. La définttion d'un Iot
fyolume) esl réalisé par l'exploitant.

ARTICLE 3.3.2, PRODUITS FINIS

Sans préjudice de l'applicalion des dispositions des arlicles L.255-1 & L.255-11 du code rural et des articles L.214-1
el L. 214-2 du code de la consommation refatifs aux matiéres feriflisantes et supponts de culture, l'exploitant tent
les justificatifs refatifs & la conformité de chaque lot de produits finis tels que définis & Farticle 3.3.1 du présent
arété A la disposition de linspeclion des installations classées et des autonilés de conlrgle chargees des arlicles
L.25%-1 4 L.255-11 du code rural.

ARTICLE 3.3.3. REGISTRE DE SORTIE

L'exploitant tient & jour un registre de sorlie mentionmant .
*  |adate denlévement de chague lot ;
+ g5 masses et caractérisliques correspondantas |
+ le ou les destinataires et les masses correspondantes,
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Ce repistre de sortie est archivé pendant une durée minimale de dix ans et tenu & |a dispoesition de linspection des
installalions classées el, te cas échéant, des autcrités de contrfiles chargdes des articles L.255-1 & L.255-11 du
code rural,

ARTICLE 2.3.4. COMPOST NON CONFORME

Le compost nan-conforme 4 la norme NF U 44-095 n'est pas considéré ¢comme un produit,
Il it
+  soit faire ('objet d'une valorisation agrenomigue dans le cadre d'un plan d'épandage s'il répond aux critéres
d'acceptahilité définis a la section 4 relalive & l'épandage de farrété du 2 février 1998 refafif aux

préldvements et & la consommation d'2au ainsi gu'aux drnissions de toute nalure des installations classées
pour la protection de l'environnemenl sournises § autorisation

* spoit faire I'objel d'une Elimination dans une installation diment autorisée,

L'exploitant déermine pour chague lot non conforme les causes des non-conformités et les amélioralions &
apporter aux inslaflations et & leur mode d'axglditation pour prévenir le rencuyellement de cas siluations,

16 / 48



TITRE 4 - PREVENTION DE LA POLLUTION ATMOSPHERIQUE

CHAPITRE 4.1 CONCEPTION DES INSTALLATIONS

ARTICLE 4.1.1. DISPOSITIONS GENERALES

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conceplion, l'exploitation et lentretien des
installations de maniére & limiter les émissions a lalmosphare, y compris diffuses, notamment par la mise en
ceuvre de technologies propres, le développement de technigues de valorisation, la collecte sefeclve et e
lraitement des effluents en fonction de leurs caractéristiques et 'a réduction des quantités rejetées en optimisant
rotamment 'efficacité énergétique.

Les installations de traitement devront &tre congues, exploitées et entretenues de maniére & réduire & leur minimum
les durées d'indisponibilité pendant lesquelles elles ne pourront assurer pleinement leur fonction.

Les instalfations de traiterment d'effluents gazeux doivent 8ire congues, exploilées et entretenues de raniére :
+ A faire face aux variations de débil, température et composition des effluents ;
« & réduire au minimum eur durée de dysfonctionnement et d'indisponibilité.

Si une indisponibilité est susceptible de conduire & un dépassement des valeurs limites imposges, exploitant devra
prendre las dispositions nécessaires pour réduire la pollution émise en réduisant ou en arrétant les installations
concernses,

Les consignes d'exploitation de lensemble des installations compartent explicitement les contrdles & effectuer, en
marche normale et & la suite d'un arrdt pour ravaux de modification ou d'entreben, de fagon & pgrmettre en loute
circonstance la respect des dispositions du présent arréta,

Le brifage & I'air libre est interdit & l'exclusion des essais incendie. Dans ce cas, les produits brilés sont identifies
en qualité et guaniits,

ARTICLE 4.1.2. ODEURS
Les disposilions nécessaires sont prises pour que Fétablissemant ne soit pas & Vorigine de gaz odorants,
susceptibles dincommaoder fe voisinage, de nuire 4 fa santé ou & 1 s8curité publique.

Les zones décrites & l'article 1.2.4 et incluses dans le batiment de 'usine sont fermées et mises sous dépression.
Ces zanes susceptibles de dégager des odeurs sont munies de disposilifs penmettant de collecter, canaliser ot
maitriser autant gue possible les émissions.

Les disposilicns nécessalres sont prises pour dviter en {cute circonstance Yapparition de conditions d'anagrohie
dans la lagune da récupération des eaus.

L'inspection des installations classées peut demander Ja réalisation d'une campagne d'évaluation de limpact olfactf
de Finstallalion afin de permettre une meilleura prévention des nuisances.

La mesure du débit d'odeur peut 8tre effectuée, notamment A la demande du préfet, selon les méthades
normalisées en vigueur si linstallation fait I'objet de plaintes relatives aux nuisances olfactives.

ARTICLE 4.1.3. EMISSIONS BIFFUSES ET ENVOLS DE POUSSIERES

Les stockages de produils pulvérulents sont confings (récipients, silos, batiments fermés) et les installations de
manipulafion, transvasement, transport de produits pulvérulents sont, sauf impossibifié technigue démantree,
munies de disposilifs de capotage et d’aspiration parmettant de réduire 1es envols de poussieres.

Si nécessaire, les disposilifs d'aspiration sant raccordés 4 une installation de dépoussiérage en vue de respecler
les dispositions du présent arrété, Les dquipements et aménagements correspendants satisfont par ailleurs la
prévention des risques d'incendie et d'explosion (évenis pour les tours de séchage, |es dépoussiéreurs, etc).
L'amenge des boues issues du traitement des eaux usées, des aulres déchels autorisés dans ['inslallation en
compostage, des struclurants, ainsi que 'évacualion du compost produit sont réalisés par des véhicules au engins
munis de disposilifs de capotage destinés A prévenir et limiter les émissions diffuses et envols de poussieres.

CHAPITRE 4.2 CONDITIONS DE REJET

ARTICLE 4.2.1. DISPOSITIONS GENERALES

Les points de rejel dans le milieu naturg! daivent &tre en nambre aussi réduil que possible. Tout rejet nan prevy au
présent chapitre ou non confarme & ses dispasitions st interdit.

17 1 45§



La dilution des rejets atmosphériques est interdite.
Les ouvrages de rejet doivent permetire une bonne diffusion dans e milisu récepleur.

Les rejets & I'atmosphére sont, dans toute la mesure du possible, collectés el dvacués, aprés lraiternent éventuel,
par l'intermédiaire de cheminées pour permettre une bonne diffusion des rejels. L'emplacement de ces conduils est
tel quil ne peut y avoir & auvcun moment siphonnage des effluents rejelés dans les conduits ou prises diair
avoisinants.

La forme des conduits, notarnment dans |eur parie la plus proche du débouché & 'atmosphére, est congue de
fagon & favoriser au maximum Fascension des gaz dans latrnosphére. La partie terminale de la cheminée peut
comporier un eonvergent réalisé suivant les régles de l'an [orsque la vitesse d'Sfection est plus élevée que la
witessa chaisie pour les gaz dang la cheminée,

Les contours des conduits ne présentent gas de point angulewx et [a vanation de fa section des conduils au
vaisinage du débouche est continue et lente,

Les poussidres, gaz palluants ou odeurs sont, dans fa mesure du possible, captés & la source et canalisés, sans
préjudice des régles relalives a Fhygiéne et 4 la sécurité des travailleurs.

Les canduits d'évacuation des effluents atmosphériques nécessilant un suivi, dont [es points de rejet sont repris ci-
aprés, dofvent &tre aménagés {plate-forme de mesure, orifices, Auides de fonclionnemenl, emplacement des
appareils, longueur droite pour la mesure des paricules) de maniére 4 permelire des mesures représentatives des
emissians de polluants & Matmosphére.

Ces points doivent Btre aménagés de maniére & élre aisément accessibles et parmeattee des intervenlions en taute
securité. Toutes les disposilions doivent également élre prises pour faciliter lintervention d'organismes exlérieurs &
la demande de linspection des instaltations classées,

Dans e cas de sources potentielles d'odeurs de grande suface non confinées (aires de stockage du compost,
lagune de récupération des eaux, elc), celles-ci sont implantées et exploitées de manidre & minimiser la géne pour
le voisinage.

Les incidents ayant entrainé le fonctionnemant d'une alarme etfou Farcdl des installalions ainsi que les causes de
cesingidents et les remédes anportés sont énalement consignés dans un ragistra,

ARTICLE 4.2.2. CONDUITS ET INSTALLATIONS RACCORDEES

N* de . Autres caractéristigues
conduit Installations raccordées

1 Biofitre 1 Les deux bic fillres sont installes en parallele
La tour de lavage acide est en amont des bigfiltres et
Traite unigquement les gaz issus de laspiration de l'air au

2 Bigfilre 2 travers des produits en fermentation,
Les hip-fillres trailent fes gaz en sorie de la tour de
lavage acide ainsi que V'air de l'usine.

ARTICLE 4.2.3. CONDITIONS GENERALES DE REJET

Hauteur {en m} Diamétre (2n m) Cébit nominal n Mmth
Conduil n* 1 12m 0,901 m 21813 m¥h
Conduit n® 2 1Z2m 0,901 m 21313 im¥h

Le déhit das effluents gazeux &3t exprimé en métres cubes par heure rapportés A des conditions normalisées de lempéralure (273 kelving) et
de pression (101, 3 kilopascals) aprés dadurction de la vapeur d'eaw {paz secs).

ARTICLE 4.2.4. VALEURS LIMITES DES CONCENTRATIONS DANS LES REJETS ATMOSPHERIQUES

Les rejets issus des installations, mesurés dans des canditions normalisées de température (273°K) et de pression
(101,3 kPa}, sur gaz sec, dowent réspecter les valeurs limites suivantes :

Concentralions - .
instantanées an Canduil “n};t conduit Cenditons d'application
mg/Mm?
Poussiéres 100 mgfm? i flux haraire inférieur ou 208l 3 1 kg (AM 88 art 27)
40 mg/m® si flux horaire supérieur & 1 kgih (AM 98 ant 27}

18 7 48




Conceriralions Conduit n°1 et conduil

instantanees en A Conditions dapplication
mg/Nm®

COVINM 20 mgfm? La teneur en oxygéne de référence pour la wvérification de fa
MO 100 mg/m® conformité aux valeurs limites démission est celle rmesurée
cH TG dans les effivents en sortie déquipement d'oxydation (biofiftre}
cc; 1Dnmnf;m3 {AM OB art 27}
H.5 5 rg fnr? siflux horaite supérieur 3 50 a/h (AM 22/04/2008 art 24)
MH; {fammoniac) 50 mgfm® si flux horaire supérieur & 100 gfh (AN 22/04/2002 art 24}

ARTICLE 4.2.5. VALEURS LIMITES DES ODEURS

Article 4.2.5.1, Débit d'ocdeur

Le débit d'edewr d'une source odorante corresnond au praduit de la concentration d'adeur par le debit d'air rejeté
par fa source. Il s'exprime en unité d'odeur européenne par heure (uoE/M).

Le dehit d'odeur rejeté, tel quiil est évalué par l'étude dimpact, doit &tre compatible avec 'objectif suivant de gualité
de fair ambiant : la concentration d'odeur imputable A Vinstallation telte qu'elle est évaluée dans Métude dimpact au
niveau des zones d'occupation humaing listées & larticle 3 de l'arrété ministériel du 22 avnl 2008 (habitalions
cCocupées par des tiers, stades ou terrains de camping agréés ainsi que zones deslinées a 'habitalion par des
documents d'urbanismea opposables avx tiers, dtablissements recevant du public & l'exception de ceux en lien avec
la collecte et le lraitement des déchets) dans ur rayon de 3 000 métres des limites <loturses de linslallation ne doit
pas dépasser 1a limite de 6 uok fim? plus de 175 heures par an, soit une fréquence de dépassement de 2 %.

Ces périodes de dépassement intégrent les pannes eéventuelles des équipements de composlage ¢u de
stahilisalion biologique el de tratement des composés odorants, qui sont congus pour que leurs durees
dindisponioiliié soient aussi reduites yue pussibie,

Article 4.2.56.2. Mesures des débits d'odeur
Les caracténsliquas des principales sources de débit d'odeur du sile sont les suivantes:

) Taux d"émission

Diamétre (m) cu

Mom ; Type d'émission surface (m?) De&hit {mfh) [uoc:!'ngd-e?lfbit
iBiofivte 1 |Canalisée 0901 m C 2i@lamyn |654.10° Ji
Siofilve2 | Canalisée T lesam T a1si3mw |es4.0° |
"Stockage | Sﬁﬂacique “! geomz = B 478107 |
compost
Lagune " |suracique T aoom? :_520.'103 -

L'exploitant doit, au minimum tous 12s 3 ans, réaliser une mesure de dabit dodeur de ses principales sources
SUSVISERS,

Ces mesures doivent 8tre réalisées dans des conditions météarologiques similaires A celles wiilisées dans 'étude
de dispersions des odeurs du dossier de demande d'autarisation (périnda météo considérée : annge 2008).

La masure des débits d'odeur nécessile e prélévernent d'un Schantillan d'efluent gazeusx, sur lequel est effectuée
la mesure de 1a concentration d'odeur. Sur flux canalisé, le prélévement déchanlillon se fail au moyen d'une sonde.
Sur une source surfacique, I'échantillonnage se fait en géneral au moyan d'ung chambre & flux.

Article 4.2.5.3. Controle des éguipements de traitement des adeurs

L'exploitant fait procéder annuellement au contrdle de ses éguipements de traitement des odeurs (laveur et
biofiltres}.

Ces conlrbles, effeciués en amant el en aval des équipements, sont téalisés par un organisme disposant des
ronnaissances et des compétences requises. Iis compartent & minima la mesure des parameétres suivants ©
eomposés soufrés, ammoniae et débit d'odeurs,
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ARTICLE 4.2.6. POLLUTIONS ACCIDENTELLES
Les dispositions appropriges sont grises pour réduirg la probabilité des &missions accidentelles et pour gue les
rejets correspondants ne présentent pas de dangers pour la santé et la sécurite puabligue.

La conception et M'emptacement des dispositifs de securité destinés & protéger les appareillages conlre une
surpression interne doivent étres tels que cet objectif soit satisfait, sans pour cela diminuer leur efficacité ou leur
fiabilité.

ARTICLE 4.2.7. VOIES GE CIRCULATION
Sans préjudice des réglements d'urranisme, ('exploitant prend les dispositions nécessaires pour prévenir [2s envols

de poussiéres et de matiéres diverses

+ les yoies de circulation et aires de siationnement des veéhicules sont amenagees (formes da pente,
reveétemant, etc ) et convenablement nettoydes ;

+ les véhicules sartant de I'installation n'enlrainent pas de dépfit de poussigre ou de boue sur les voies de
chrculation. Pour cela des dispositions telles gue le lavage des roues des véhicules doivent &tre prévues en
cas de besain ;

+  les surfaces ol cela esl possible sont engazonnées ;
+  des écrans de végélation sont mis en place le cas échéant.
Des dispositions équivalentes peuvent Stre prises en lieu et place de celles-ci,

Les vaies d'accds au site doivent présenter en tolt 1lemps et en loute circonstance des caractéristiques permettant
aux moyens d'intervention du service départemental dlincendie et de secours d'accéder au site,
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TITRE 5 PROTECTION DES RESSOURCES EN EAUX ET DES MILIEUX
AQUATIQUES

CHAPITRE 5.1 PRELEVEMENTS ET CONSOMMATIONS D'EAU
ARTICLE 5.1.1. ORIGINE DES APPROVISIONNEMENTS EN EAU

Les prélévements d'eau dans le milig qui ne s'avérent pas ligs & Ia futle contre un incendie qu aux exereices de
secours, sont autorisées dans les quanlilés suivantes .

arigine de laressource Prélé:ﬁE:;t[m?}ximN Fostes de consommation
i Tour de lavage des gaz
Réseau public 1270 m? Poste de lavage des engins
 Consommalion sanitaire
Eau stockée de lalagune 2250 m? Arrasage des casiers de fermentation

ARTICLE 5,1.2, PROTECTION DES RESEAUX D'EAU POTABLE ET DES MILIEUX DE PRELEVEMENT

Article 5.1.2.1. Protection des eaux d'alimentation

Un ou plusieurs résenvoirs de cougure ou bacs de disconnexion ou tout autre équigement présentant des garanties
éyuivalentes sont instailés afin d'isoler 125 réseaux d'eaua indusirelles et pour Sviter des relours de substances
dans les régeaux d'adduction d'eau potable.

Article 5.1.2.2, Prélévement d'eau en nappe par forage
Les orélévernsnts deaw on nappe par forage sont intsrdits.

CHAPITRE 5.2 COLLECTE DES EFFLUENTS LIQUIDES
ARTICLE 5.2.1, DISPOSITIONS GENERALES

Tous les afMuents agueux sont canalises.

Tout rejet d'effluent liguide non prévu & Faricle 53.1 ou non conforme aux dispositions du présent arréte est
interdit.

A lexception des cas accidentels oU la sécurité des personnes ou des installations serail compromise, il est interdit
d'établir des liaisons directes entre les réseaux de ¢ollecte des effluents devant subir un traitement ou Etre détruits
et le milieu récapteur.

ARTICLE 5.2.2. PLAN DES RESEAUX

Un schéma de tous les réseaux et un plan des égouts sont &tablis par 'exploitant, régulierement mis A jour,
rnotamment aprés chaque modification nolable, el datés. |Is sont tenus A la disposition de linspection des
instatfations classées ainsi gue des services dincendis 8t de secouis.

Le plan des réseaux dalimentation et de collecta fail notamment apparaile |
+ l'origine et la distribution de I'eau d'alimentation |
+ [les dispositifs de protection de l'alimeniation |
+  les secteurs collectés et les réseaux associes |
+ les ouvrages de toutes sortes (vannes, compteurs, etc.)

+ les ouvrages d'épuration interne avec leurs points de contrile ef les points de rejet de toute nature {interne
ou au miliew).

ARTICLE 5.2.3. ENTRETIEN ET SURVEILLANCE

Les réseaux de collecte des effluents sont congus el aménagés de manigre & €tre curables, stanches et resister
dans le temps auy actions physiques et chimigues des effluents ou produils susceptibles d'y transitar,

L'exploitant s'assure par des contedles appropries et préventifs de feur bon &tat ef de |eur élancheitg.

Les différentes canalisations accessihles sont repérées conformément aux régles en vigueur.
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Les canalisations de wansport de substances el préparations dangereuses & l'intérieur de l'Stablissement sont
agriennes.

L'exploitant fait procéder tous les deux ans A la vérification de 'étanchéité de la lagune ainst que des diverses
canalisalions de collecte des effluents de linstallation. Une oremiére vérification est réalisée dans les § mais
suivants [a détivrance de l'arrélé préfectoral d'autorisation dexploiter. Les résultals de ces vérifications sont tenus &
la disposition de lnspection des inslallations classées.

Il fait dgatement procéder aux vérifications sus-mentionnéas en ¢as de constatation de fuite ou dinfiliration dans |e
2ol oy le sous-gol des eaux soullldes contenuas dans o vshiculdas par ces dguipements.

ARTICLE 5.2.4. PROTECTION DES RESEAUX INTERNES A L'ETABLISSEMENT

Les effluents agquenx rejetés par les installalions ne sont pas susceplibles de dégrader les résgaux d'égouts ou de
dégager des produils toxiques ovu inflammables dans ces &gouts, avenluellement par mélange avec dautres
effluants.

Article 5.2.4.1. [solement avec les milieux

Un systérme permet lisolement des réseaux d'assainissement de Fétablissement par rappart & texterigur. Ces
disposilifs sont maintenus en &tat de marche, signalés el aclionnables en toute circonstance localement etfou &
partir d'un poste de commande. Leyr antretien préventif et faur mise an fonctionnement sont définis par consigne,

CHAPITRE 5.3 TYPES D'EFFLUENTS, LEURS OUVRAGES D'EPURATION ET LEURS
CARACTERISTIQUES DE REJET AU MILIEU

ARTICLE 5.3.1. IQENTIFICATION NES FFFLUENTS

L'explaitant #st 20 mesurs de distinguer les differenles catégories d'effluants suivanis .
+ condensat récupére par le réseau agraulique (a);
+  lixiviat dos casizrs de fermentation ot de maturation {os de compostage) (o)
+  effluents de ks tour de lavage des gaz (¢} ;
v lixiviat des bigfillres {d} ;
v paux de lavanes des engins {2) ;
» eaux de pleies issues du ruissellement sur les 2ones salas ()
v eaux de woiries (g);

ARTICLE 5.3.2. COLLECTE DES EFFLUENTS

Les effiuents pollués ne contiennent pas de substances de mature A géner le ban fonctionnement des cuvrages de
traitement.

La dilution des effluents est interdite. En aucun cas elle ne doit conslituer un moyen de respeclar les valeurs des
seuils de rejets fixées par fe présent arrété. |1 est interdit d'abaisser les concenlrations en substances polllantas
des rejets par simples dilwtions autres que celles résultant du rassemblement des effluents normaux de
I'établissement ou celles nécessaires & la bonne marche des installations de traitement.

Les rejets directs ou indirects d'effluents dans la ({es) nappe(s) d'eaux souterraings ou vers [es milieux de surface
sant interdits,

ARTICLE 5.3.3. GESTICN DES OUWRAGES : CONCEPTION, BYSFONCTIONNEMENT

La conception et [a gedormance des installations de traitemant des efflugnts agqueux permettent de respecter les
valeurs limites imposées par e présent arrété (épandage el réutilisation dans le process).

Elles sont entrelenues, exploitées et survelllées de manidre A réduire au minirnum les durées d'indisponibilité ou &
faire face aux variations des caractérisliques des effluents bruls (débit, température, composition, ele.} ¥ compris 4
I'occasion du demarrage ou de Farrét des installations.

5i une indisponibilité ou un dysfonctipnnement des installations de traitement est susceptible de conduire & un
dépassement des valeurs limites imposées par la présent arrélé, l'exploitant prend les dispositions necessaires
gour réduire |a pollution émise en limitant au en arétant si bescin les fabricalisns concemées,

Les dispositions nécessaires doivent Stre prisas pour limiter les odeurs provenant do traitement des effluents ou
dans les canaux A cigl auvert {candilions anagrobies notamment).
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Un dispositif de mesure de niveau haut est mis en place au niveau de |a lagune afin de prévenir toul débordement.
Une procédure de surveillance du niveau d'eau dans 12 lagune est Stablie par 'exploflant el transmise & linspection
des installations ¢lassées,

ARTICLE 5.3.4. ENTRETIEN ET CONDUITE DES INSTALLATIONS DE TRAITEMENT

Les principaux paramatres permettant de s'assurer de la bonne marche des installations de pré-traitement des
eaux polluées sant mesurés périodiquernent et ponés sur un reqistre .

La conduite des installations est confige & un personngl compétent disposant d'une foermation initiale 2t conlinue.,

Un registre spécial est tenu sur leguel sont notes les incidents de fonctionnement des dispositifs de collecte, de
traitement, de recyclage ainsi que les dispositions prises pour y remédier et les résultats des mesures et contrdles
de la qualité des rejets auxquels il a &ié procédé.

Les eaux pluviales susceptibles d'étre poliuées, notamment par ruissellement sur des sires de stationnement, de
chargement et déchargernent, sont collectées par un réseau spécifigue et traitées par un ou plusieurs dispositils de
traiterment adéngual permettant de traiter las pollbants en présence (huifes, hydrocarbures).

Ces dispositfs de traitement sont conformes aux normes en vigueur, lis sont neltoyés par une société habilitée
lorsque le volume des boues atteint 2/3 de la hauteur wlile de I'éguipement £ dans tous 125 cas al mains une fois
par an. Ce nettoyage consiste en la vidange des hydrocacrbures et des bouss et en la vérification du bon
foncticnnement de 'abiurateur.

Les fiches de suivi du nettoyage des décanteurs-séparateurs d'hydrocarbures, latiestation de conformité 3 13
norme en vigueur ainsi que les bordereaux de railement des déchets déiruits o relraites sont tenus 4 la
disposition de lnspection des installations classéas,

ARTICI E 5.3.5. GESTION DES EFFI URNTS

Le rejet des effluents identifiés A Particle 5.3.1 do présent arrété directement dans 12 milieu nalural est interdit.

Les efffuents recueillis dans 1a lagune sont recyclés dans finstallation par réinjection dans le process (arrosage des
andains de fermentation) ou épandus, canformément au plan d'épandage contenu dans lg dossier de demande
d'autorization d'exploiter.

La valorisation par épandage des effluents en excés de lagune est encadrée par les dispositions du fitre 9 du
présent arréte.

Les eaux en excés de la laguna qui, aprés analyses, ne seraient pas conformes aux valeurs limites Jdéfinies par le
plan d'épandage et ne pourraient donc éire épandues, seront évacuées dans une station de lraitement des eaux
usees,

L'exploitant de l'installation de composlage élablira avec la Communauté d'Agglomération de 'Espace Sud de la
KMartiniqgue — CAESM), exploitant de fa stalion de traitement des eaux usées, une convention de rejet. Celte
convention sera tenue & fa disposition de linspection des instaltations classees.

Les réseaux de collecte des effluanls générés par 'établissement aboutissent au dispositif de stockage (lagune) qui
présente les caracténstiquas suivantes :

Yalume nominal 700 m?
fa), (), (c), (dy - aprés passage dans
Nature des effluents recues déshuileur/débourbeur (&), (), (g)
Volume max 1000
Yolume mini 00

Réinjection dans le process - Epandage - Elimination
comme déchet

Traitzament avant rejet Déshuifeur f Débourbeur pour (&) () et {Q)

tiliew naturel récepteur ou  Siation de traftement
collective

Autres dispositions

Exutoire du rejet

Avcun rejet dans |2 mitigw
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Article 5.3.5.1, Repéres internes

Point de rejelinterne A 'Stablissement : dans la fagune |N7 1

Malure des effluents {e) (f)

Débit maximal journalier {m) Ci dimensionnement du débourbeur f déshuileur
Débit maximum horaire{ méh) Cldimensionnement du débourbeur f déshuileur
Exuloire du rejat Lagune de stockage

Traitement avant rejet Déhourbelr f déshuilieur

Point de rejet externe A 'établissement ; dans le milisu NE - 2

haturel ’

Mature des effiuents {o)

Débit maximal journalier (m34) Cf dimensionnement du debourheur / déshuileur
Débit maximum horaire( m3rh) CI dimensionnement du débourbeur f déshuileur
Exutoire du rejet Lagune de stockage

Traitement avant rejet Débourbeur { déshuileur

ARTICLE 5.3.6. GESTION GE LAGUNE

Le hassin de fa lagune est muni d'une géomembrane. L'explaoitant devra s'assurer de l'étanchéité de fa
gearmembrane.

Le site ne disposant pas d'ouvrage de rejet, les prélévements d'échaniillon s ferant directement dans le bassin,
Lexploitant doit metire en euwe les mesures technigques et organisationnelles permetant d'assurer fa bonne
exploitation et gestion de lalagune .

L'exploitant doit mettre en place les mesures techniques et grganisationnelles permettant d'éviter |e débordement
de cette lagune,

Ues dispositifs sont aménagés pour assurer laceés au bassin e permeltre ges intervenions en woute sécurite.

LUn registre special est tenu sur lequel sond notés les incidents de fonctionnement, les volumes d'eaux
réceptionnees {(par type deaux), ceux redtilises av niveau du pracess, ceuvx envoyas en epandage el Ceux en excas
envoyes en statian de traltemeant des eaux usses.

ARTICLE 5.3.7. VALEURS LIMITES D'EMISSION DES EAUX EXCLUSIVEMENT PLUVIALES

L'explofiant est lenu de respacter avanl rejet des eaux piuviales non polluées dans le millieu récepteur considéré,
las valeurs limites en concentration délines :

Paramiétre n?;xr:ﬁmgmgnj
bco T
Hydrocartures totaux 0
DBOS _ 30

MES T 35

ARTICLE 5.3.8. VALEURS LIMITES D'EMISSION DES EAUX DOMESTIQUES
Les eaux domestiques sont traitées et évacudes conformément aux réglemeants en vigueur.

ARTICLE 5.3.9. EAUX INCENDIE - PROTECTION DES MILIEUX RECEPTEURS
Des dispositions sont prises pour gulil ne puisse pas y avoir en cas d'accident, de déversement de matiéres
dangereuses dans 'e inilieu naturel.

Toules mesures sont prises pour recueillir 'ensemble des eaux et écoulements susceptibles d'étre pollués lors d'un
sinistrg, ¥ compris les eaux ulilisées lors d'un incendie. Elles sont récupérées et traitées afin de prevenir toute
pallulion des sols, des égouts, des cours d'eau ou du milieu raturel,

L'évacuation des eaux recueilies dans ce cadre (déchets) est réafisée conformaément aux disgositions du tire & du
présent arrété,
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ARTICLE 5.3.10. EAUX DE LAGUNE NON CONFORMES

Les eaux de lagune non valorsables dans le orocess ou par ofan d'épandage sonl considérées camme des
déchets liguides et doivent Elre envoyds vers une installation de lraiternent approprice.

ARTICLE 5.3.11. ADAPTATION DES PRESCRIPTIONS SUR LES REJETS

Les conditions d'utifisation des eaux prévues a I'arlicle 5.1.1 du présent arrété pourrant &tre modifiées dans le cadre
des mesures de restriction que le préfet de Marlinique peut &tre amené a prendre en vu de préserver |a ressource
eneau.
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TITRE 6 - DECHETS GENERES PAR LE SITE

CHAPITRE 6.1 PRINCIPES DE GESTION
ARTICLE 6.1.1. LIMITATION DE LA PRODUCTION DE DECHETS

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, aménagament, et l'exploitation de ses
installations pour ;

* en priorté, prévenir et réduire 1a production et la nocivité des déchets, notamment en agissant sur la
conception, ta fabrication et la diskibulion des subslances et produits et en favorisant e réemploi, diminuer
les incidences glohales de lutilisation des ressources et améliorer l'efficacité de leur utilisation ;

« assurer une bonne gestion des déchets de son entreprise an privildgiant, dans Mordre :
a) la préparalion &n vue de la réutilisation ;
by le recyelage ;
£} oute aulre valansation, notamment la valorisation énergétique ;
d) I'&lirminatican .
Cet ordre de priorité peut &lre modifie §i cela se justifie compte tenu des effets sur 'erwvironnement el |a santé

humainge, et des condilions techniques et économigues. LU'exploitant dtent alors les juslificalions necessaires &
disposilion de Finspeclion des installations classées.

ARTICLE $.1.2. SEPARATION DES DECHETS

L'exploitant effectue & lintérieur de son élablissement la séparalion des déchets {dangereux ou non) de fagon &
assurer leur orientation dans les filidres avtorisées adaptées A leur nalure et & leur dangerosité. Les déchets
dangereux sont définis psr Marticle R.541-8 du code de Penvironnamert

Lan hulles usagées sont géréas confarmément aux artizles M542-3 4 RE43 15 ot R5A3-A0 do eode de
lenvironnement, Dans lattente de lear ramassage, dles sont steckéas dans des réservoirs atanches el dans das
conditions de séparation satisfaisantas, dvilant notamment (s mélanges avec de I'eau ou tout autre déchet non
huilewx ou contaminé par des PCB.

Les déchets d'emballages industriels sont gérés dans les condilions des arlicles R.543-66 4 R.543-72 du code de
l'emwironnement,

I &5 piles et arcumutateurs usanés sont pérés conformameant aux dispnsilions de lanicle R.543-131 du code de
l'environnement,

{es pneumatiques usagés sont gérés conformément aux dispositions de l'article R 543-137 4 R.543-151 du code
de l'envircnnement : ils sont remis & des opérateurs agréés (collecieurs ou exploitanls d'installations d'éfimination)
cu aux professionnels qui ulilisent ces déchets pour des travaox publics, de remblaienent, de génie civil ou pour
l'ensitage.

Les déchets d'équipements éleclriques et &eclroniques sont enlevés el lraités selon les disposilions des arlicles
R.543-195 4 R.543-201 du code de l'environnement.

ARTICLEE.LE. CONCEPTION ET EXFLQITATION DES INSTALLATIONS DPENTREFOSAGE INTERNES DES
DECHETS

Les déchets produits par lNnstallation sont entreposés dans I'établissement, avant leur arientation dans une filiére
adaptée, dans des conditions ne présentant pas de risques de pollulion {prévention d'un lessivage par des eaux
metéariques, d'une pallution des eaux supericielles et souterraines, des envals et des odeurs) pour les populations
avpisinantes et l'environnament,

En particulier, les aires d'entreposage de déchels susceptibles de contenir des produits polluants sont réalisées sur
des aires étanches et aménagées pour la récupération des &ventuels liquides épandus et des eaux météorigques
souillées.

ARTICLE 6,1,4, DECHETS GERES A L'EXTERIEUR DE L'ETABLISSEMENT
L'exploitant orignte |les déchets produits dans des filigqres propres A garantir les intéréts visés 4 l'aricle L.511-1 et
L.541-1 du code de |'environnement.

I s'assure que la personne & qui il remet |es déchets est autorisée 4 les prendre en charge et gue les installalions
deslinataires des déchets sant régulidqrement autcrisées & cet effet.

Il fait en sorte de limiter le 1ransport des déchets en distance et en valume.
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ARTICLE 6.1,5. DECHETS GERES A L'INTERIEUR DE L'ETABLISSEMENT

A l'exception de la réulilisation gossible des boues de la lagune dans |e process si elles sant confarmes aux critéres
d'accaptation imposés par la norme NE U 44-095, tout traitement de déchets dans l'enceinte de I'établissement ast
interdit,

Le mé&lange de déchets dangereux de catégories différentes, le mélange de déchets dangereux avec des déchels
non dangereux et le mélange de déchets dangereux avec des substances, matigres ou produits gui ne sont pas
des déchets sont inlerdits.

Lexploitant transmet dans le courant du mois de janvier de 'année n+1 4 'nspection des installations classées et
au service Pofice de 'Eau de la DEAL le registre des déchets entrés dans l'installation au cours de lannée n+l. En
sus des informations que doit contenir ce registre an référance A Varrdté du 29 févrar 2012 fixant le contenu des
registres mentionnés aux articles R. 541-43 ot R. 541-46 du code de 'environnement, le registre doit permettre de
connailre la provenance et les quantités de boues entraales pour chague station de traitemenl des eaux usées qui
an est l'émetteur,

ARTICLE 6.1.6. TRANSPORT

L'exploitant tient un registre chronalogique ol sont consignés tous les déchets sorants. Le contenu minimal des
informations du registre est fixé en référence & larrdté du 29 f8vrier 2012 fivant l¢ contenu des registres
mentionnés aux articles R.541-43 et R.541-46 du code de l'enirannement,

Chague lot de déchets dangersux expeédie vers Mextérigur gst accompagné du bardereau de suivi defini a laricle
R. 541-45 du code de Venvironnement.

Les opérations de transport de déchets (dangersux ou non) respectent les dispositions des anicles R.541-49 &
R.541-64 et R.541-79 du code de l'environnement relatifs 4 fa eallecte, au transpon, au négoce et au courtage de
déchets. La liste mise & jour des wansporteurs utilisés par I'exploitant est tenue & 1a disposition og linspection des
installations classees.

Limportation ou P'expartation de déchets (dangereux ou non) ne paul &lre réalisée qu'aprés accord des autorites
compétentes en applicalion du réglement (CE) n® 1013/2006 du Parlemenl eurcpéen gt du Conseil du 14 juin 2006
concernant les transferls de déchets,
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TITRE 7 PREVENTION DES NUISANCES SONORES ET DES VIBRATIONS

CHAPITRE 7.1 DISPOSITIONS GENERALES
ARTICLE 7.1.1. AMENAGEMENTS

Linstallation est construite, équipée et exploitée de fagon 4 ce gue son fencticnnement ne puisse étre & l'origine de
bruits transmis par woie agrienne ou solidienna, de vibrations mécanitues susceptibles de compromettre la santé
ou la sécurité du voisinage ou de conslituer une nuisance pour celle-ci.

Les prescriptions de l'arrété ministériel du 23 janvier 1297 modifié relatif & la imitation des bruits émis dans
l'environnement par les installations relevant du livie ¥ — ire | du ¢code de Penvironnement, ainsi gue les ragles
technigues annexées A la circulaire du 23 juillet 1986 refative aux vibrations mécanigues émises dans
l'environrement par les instalfations classées sont applicables.

ARTICLE 7.1.2. VEHICULES ET ENGING

Les véhicules de transport, les matériels de manutention et les engins de chanlier utifisés A lintérieur de
I'établissement, et susceplibles de constituer une géne pour le veisinage, sont conformes aux dispositions des
arlicles R.571-1 A R.571-24 du code de l'environnement,

ARTICLE 7.1.3. APPAREILS DE COMMUNICATION

L'usage de tout apparell de communication par voie acoustigue (sirénes, avertisseurs, haut-parleurs, etc} génant
pour le voisinage est interdit, sauf si leur emplol est exceplionnel at réservé A la prévenlion ou au signalemant
d'incidents graves ou d'accidents,

CHAPITRE 7.2 NIVEAUX ACOUSTIQUES

ARTICLE 7.2.1. VALEURS LIMITES C'EMERCELNCE

Les émissions sonores dues aux aclivités des installations ne doivent pas engendrer une émergence supérieurs
aux valeurs admissibles fixdes dans e tableau ci-aprés, dans 28 zones 4 érmergence réglementse.

Miveau de bruit ambiant existant Emergence admissible pour la période | Emergence admissible paur la |
dans les zones & émergence allant da 7 h 4 22 b, sauf dimanches et périade allant de
réglementéa (incliant 12 brut da ours ferigs 22 ha7h, ainsigus les
I'&lablissemeant) dimanches et jours feriés
Supérieur & 45 dB(A) 5 dB(A} 3 dB{A)

ARTICLE 7.2.2. NIVEAUX LIMITES DE BRUIT EN LIMITES DE PROPRIETE

Les niveaux fimites de bruit ne deivent pas dépasser en limite de propriété de I'établissement les valeurs suivantas
pour les différentes péricdes de la journée ;

Période de jour Période de nuit
Pariodes Allant de tha 22h, Allant de 22h & 7h,
{sauf dimanches et jours fériés) {ainsi que dimanches et jours férigs)
Mivean sonora limite admissihle 60 dB{A) 55 dB{A) I

CHAPITRE 7.3 VIBRATIONS
ARTICLE 7.3.1. VIBRATIONS

En cas d'érmissians de vibrations mécaniques génantes pour le voisinage ainsi que pour fa sécurite des biens ou
des personnes, s points de contriles, les valeurs des niveaux limites admissibles ainsi que la mesure des niveaux
vibratoires gmis seront déterminés suivant les speécifications des régles technigues annexées & la circulaire
ministérielle n*23 du 23 juillet 1936 relalive aux vibralions mécaniques émises dans Penvironnement par les
installalions classéas,
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TITRE 8 - PREVENTION DES RISQUES TECHNOLOGIQUES

CHAPITRE 8.1 GENERALITES
ARTICLE 8.1.1, LOCALISATION DES RISQUES

L'exploilant recense, sous sa responsabilité, les parties de linstaltation qui, en raison des caraclaistigues
gualitatives 2t quanlilalives des matiéres mises en euvie, stockées, utilisées ou produites, sont susceplibles d'étre
a l'origine dun sinislre pouvant avair des conséquences directes ou indirecles sur les intéréts mentionneés & ['article
L.511-1 du code de I'erwirannement.

L'exploitant dispose dun plan général des ateliers et des stockages indiguant ces risques.
Les zones a risques sont matérialisées par lous moyens appropriss,

ARTICLE 8.1.2. ETAT DES STOCKS DE PRODUITS DANGEREUX

Sans préjudice des dispositians du code du travail, I'explailant dispose des documents lui permettant de cennaitre
la nature et les risques des praduils dangereux présents dans lnstallation, en pariculier les fiches de données de
sacourité,

L'exploitant tient a jour un registre indiquant la nalure et ka guantité des produits dangereusx détenus, auguel est
annexé un plan général des stockages. Ce registre est tenu & 1a disposition des services dincendia el de secours.

ARTICLE 8.1.3. PROPRETE DE LINSTALLATION

Les locaux sont maintenus prapras et réguliéremeant nettoyés notarmment de maniére A éviter les amas de matieres
dangereuses ou polluantes et de poussidres. Le matériel de nettoyage est adapts aux risques présentés par les
produits et poussiéres,

ARTICLE 8.1.4. CONTROLE DES ACCES

Le site doit &tre clos & une hauteur de 2 méires de manigre & interdire loute enlrée nan autoriséa & linterieur du
site,

Lin accés principal est aménagé pour les conditions rormales de fenctionnement du site. Tout autre acces devant
&lre réservé a un usage secondaire ou exceptionnel, Les issues sont fermées en dehars des heures de réceptions
des décheis & traites . Ces heures de réceplion sontindiquées & l'enirée de l'instaiiation,

ARTICLE 8.1.5. CIRCULATION DANS L'ETABLISSEMENT

L'exploitant fixe les régles de circulalion applicables & lintérieur de I'éablissement. Elles sont porees & la
connaissance des intéressés par une signafisation adaplée st une information agpropriée.

Les acces et sortie de Iétablissement doivent &re aménagées de maniére & ce que lentrée ou la sortie de camions
ne puisse perurber le trafic routier ou ére source de risque pour la circulation des pietons & proximité des
installations.

Les aires de stationnement internes doivent 8tre suffisantes pour accueilir I'ensemble des véhicules, en pariculier
les vShicules assuranl Fapprovisionnement en produits bruts et févacuation des produits finis.

Le stationnament das véhicules mest autorisé devant le portail d'accés a linstallation que pour les opérations de
chargement et déchargement. Une matérialisatian au sal interdit 12 stationnement de véhicules devant les issues de
SeCours.

Les véhicules dont la présence est liée & 'explpitation stationnent sans oceasionner de géne pour F'accessibifite des
engins des senvices de secours depuis les voies de circulation exteres au site, méme en dehars des heures
d'expleitation et douverture de lnstallation,

ARTICLE 8.1.6. ¥QIES ET OUVRAGES D'ACCES EXTERIEURS A L'INSTALLATION

L'exploitant &fabore un plan d'accés et de circulation & ses installations dans lequel figurent les voies et ouwrages
permettart l'aceds aux installations ainsi gue les limilations de vitesse, de tonnage, et les types de vehicules ou
engins autprisés & les emprunter.

L'exploitant s'assure par tous moyens de conlrdle du respect de ce plan de circulation et en particulier, que les
véhicules apparlant les boues et les structurants ainsi que ceux enportant & compost produit, respaclent, en taut
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point de |{tinéraire des véhicules arrivant ou pantant de linstallation, les prescriptions de circulation en vigueur
cancernant les voies d'accés et les ouvrages associes, gue celles-ci relévent des dispositions du code de la route
ou aient &té édiclées par la commune, gestionnaire de la voie communale.

Il wansmet un exemplaire de ce plan & chague société de transport amenant dans linstallation des déchets & lraiter
au das co-produits et evacuant les eomposts produits.

Dans un défai dun an & compler de fa defivrance de 'autorisation d'exploiter, Nexplaitant fait réaliser une Stude
détailles d'un nouvel ouvrage hydraulique et d'un nguyel accés A Finstallation, dent le dimensionnement devra Elve
adapté & 13 circulation des camions et engins amenss & accéder & Mnstallation par c@ nouvel aceeés, Cet auvrage
devra &tre réalisé dans un délai de 1 an A lMissue de Fachévement de I'Stude détaillée,

ARTICLE 8.1.7. ETUDE DE DANGERS

L'exgloitant met en place et entretient 'ensemble des égquipements mentionnés dans l'etude de dangers.

L'exgloitant met en ceuwe Iensemble des mesures d'organisalion et de formation ainst gque les procédures
menticnnées dans I'4tude de dangers.

CHAPITRE 8.2 DISPOSITIONS CONSTRUCTIVES

ARTICLE 8.2.1. COMPORTEMENT AU FEU
Les locaux abritant linstallation doivent présenter la caractérisligue de réaction au feu minimale suivante .
ntaeriaux de classe Al selon F EN 135 501-1 {incombusible).

Les hilimenls de linstallation recevant des déchels combustibles doivent présenter les caracléristiques de
résistance au feu minimales suivantes |

«  murs extérieurs et murs séparatifs REI 120 icoupe-feu de degré deux heures) ;
+ planchers REI 120 (coupe-feu de degre deux heures) ;

+  partes et fermetures résistantes au feu {y comuris celles comportant des vilrages et des quincaillerfes) et
feurs dispositifs de fermeture EI 120 (coupe-feu de degré deux hevres).

Les aulres batimenis de linstaltation doivent présenter les caractéristiques de résistance au feu minimales
suivantes :

s+ plancher RE! 80 (covpe-feu de degré vne heurel
«  murs extérieurs et portes E 20 {pare-flamme de degre une demi-heure), 1es porles &tant munies d'un
ferme-porte gu d'un dispositif assurant {eur fermeturs autamatigue.

Crautre part, afin de ne pas aggraver les effets dun incendie, linstallation visée est séparde des batiments au
locaux fréquentés par le personnel et atritant des bureaux oo des Bewx dont I3 vocation n'est pas dirgctement e 4
lexploitafion de Minstallation

v 50l par une distance d'av maing 10 matres enlre 28 locaux 81 celx-c sont distincts ;

«  sgit par un mur REN 120 {coupe-feu de degré deux heures). Les portes sant El 60 (coupe-feu de degré une
heure) et munies dun ferme-porte ou d'un dispositif assurant leur fermeture automatigue.

Les juslificatifs attestant des propristds de résistance au feo sant conservés el tenus & la disposition de l'inspection
das installalions classeas,
ARTICLE 8.2.2. INTERVENTION DES SERVICES DE SECOURS

Article 8.2.2.1. Accessibilité

Liinstallation dispose en permanence d'un accés au mains pour permetlre 4 lout moment lintervention des services
dlincendie et de secours,

Les voies d'accés au site doivent présenter en tout temps et en foul2 circonstance des caractérishgues permettant
aux mayens dinternvention du service départemental diincendie &f de secours d'accéder au site,

Au sens du présent arrété, on entend par « accés A linstaliation » une ouverture reliant la voie de dessere ou

publigue et l'intérisur du site suffisamment dimensionnée pour permettre 'entrée des enging de secaurs ef leur
mise en euvre,
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Les véhicules dont la présence est lige & lexploitation de I'installation stationnent sans occasionner de géne pour
laccessibililé des engins des services de secours depuis |es voies de circulation externes & l'installation, méme en
dehiors des heures d'exploitation et d'ouveriure de linstallation.

Une des facades de chague batiment est équipée d'ouvranls parmeltant le passage de sauvelaurs aquipés.

ARTICLE 8.2.3. DESENFUMAGE

Les Datiments abritant les instaltations doivent &tre équipés en partie haute de dispositifs d'évacuation naturalle de
fumées et de chaleur, conformes aux nonmes en viguaur, permellant Pévacuation & I'air 1bre des fumees, gaz de
combustion, chalgur et produits imbrdtgs dénagds en cas dincendia,

Ces dispositifs sant composés d'exutoires & commande avtormalique ¢t manuelle {ou autg-commande). La surface
utile d'ouverture de 'ensemble des exutaires n'est pas inférieure & 2% de la surface au sol du local.

En exploitation normale, le réarmeament {fermeture) doit &ire possible depuis 12 sal du local ou depuis la zone de
désenfumage ou la cellule & désenfumer dans le cas de local divisé en plusieurs cantons ou cellule.

Les commandes douverture manuelle sont placées & proximite des acces.
L'action d'une commande de mise en sécurité ne peut pas &tre inversée par ung auire commande.

Les dispositifs d'évacuation naturelle de fumeées et de chaleur doivent Etre adaptes aux risques particuliers de
Installalion.

Des amenées d'air frais d'une supericie égale A la surface des exutoires du plus grand c¢antan, cellule par cellule,
sant réaliséas soit par des ouvrants en fagade, soit par des bouches raccordées & des conduits, soit par les portas
des cellles & désenfumer donnant sur l'extérieur.

ARTICLE 3.2.4. MOYENS DE LUTTE COMNTRE L'INCENDIE

Liinslallalion est dotée de moyens de lutte contre lNincendie approprigs aux risques, notamment .
« d'un moyen permettant d'alerter les services dincendie et de secours ;

v de nlans des locaux facilitant lintervention des services dincendie et de secours avec une desception des
dangers pour chaque local, comme prévu & Farticle 81,1 ;

«  de dispositif de détection dincendia ;

 d'une borne incendie d'un diaméatre nominal ON100 ou DN150 implantée de telle sorte gue toul point de la
limite de lnstallation se trouve A moins de 100 meétres d'un appareil permekant de fournir un debil mimimal
de 60 métres cubes par heure pendant uvne durdée d'au mgins deux heurgs el dont les prises de
raccordement sont conformes aux normes en vigueur pour permettre au sevice d'ingendie et de secours
de s'alimenier sur ces appareils ;

« dune canne de pompage pour 1es pompiers raccordee & lagune ;

« dextincteurs réparlis A lintérieur des locavs, sur les aires extérieures et les lieux prasentant des risques
spéciliques, A proximité des dégagements, bien visibles et facilement accessibles. Les agents d'exlinction
daivant &tce aporopriés aux risques & combatire et compatibles avec les praduits slockes,

L'exploitant s'assure de la vérification périodique et de la maintenance des matériels de sacurité et de lutte contre
lincendie conformeément aux référentiels en vigueur,

CHAPITRE 8.3 DISPOSITIF DE PREVENTION DES ACCIDENTS

ARTICLE B.3.1. MATERIELS UTILISABLES EN ATMOSPHERES EXPLOSIBLES

Dans les parties de linstallation mentionnées & l'anicle 8.1.1 et recensées comme pouvant &re A l'origine d'une
axplosion, les installations &lectriques, mécanigues, hydrauligues el pneumatiques sonl conformes aux dispositions
du déeret du 19 novembre 1996 susvisé,

ARTICLE 8.3.2. INSTALLATIONS ELECTRIQUES

L'exploitant tient & la disposition de linspection des installations classées fes &léments juslifianl gue ses
installations Slectrigues sont réalisées conformément aux régles en vigueur, entretenues en bon élat et gu'elles
sont vérifides au minimum une fois par an par un grganisme campétent,

Les équipements métalliques sont mis & la terre confarmément aux réglemeants el aux normas applicables,

ARTICLE B.3.3. VENTILATION DES LQCAUX

Sans préjudice des disposilions du code du travail, les locaux sonl eonvenablement ventilés pour prévenir la
formation d'atmosphére explosive ou oxigue,
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ARTICLE 8.3.4. TUYAUTERIES ET CANALISATIONS
Le franchissernent des vaies e aires de circulation par les tuyauteries aériennes s'effeclug 4 une hauteur conforme
au gabarit routiar,

Les twuyauteries el cAbles électriques en tranchées franchissant les voies et aires sous des ponceaux ou dans des
gqaines sant protégés ou enterrés & une profondeur suffisante, pour éviter loute détérioralion.

Les canalisations de transpont de substances et préparations dangereuses A l'intérieur de '€tablissement sont
aériennes.

Les canalisations de dislribution de fluides sont signalées confermément aux disposilions de la norme en vigueur.

ARTICLE B.3.5. SYSTEMES DE DETECTICN AUTOMATIQUES

Chaque local technigue, armoire lechnigue ou padie de linstallation recensée selon les dispesilions de l'article
8.1.1 en raison des conséquences d'un sinislre susceplible de se produire dispose d'un dispositif de détection
incendie.

L'esxploitant dresse s liste de ces détecteurs avec leur fonclionnalité et délerming les opératians d'gnlretien
destinges a maintenir leur efficacité dans le temps.

L'exglitant st &4 mesure de demontrer la pedinence du dimensionnement retenu pour les dispositifs de détection,
Il grganize a une fréguence semesirielle au minimum des vérifications de maintenance et des tests dont les
comptes-rendus sont tenus & dispoesition de lNinspecticn des installations classées,

ARTICLE 8.3.6. MESURE DE PREVENTION DU PHENOMENE D'AUTO-COMBUSTION

Afin de prévenir le phénoméne d'auto-cambustion, Fexploitant met en euwe les masures suivantes :
v les caziers de compastags sont sous ventilalion continue ;

v laempérature du compost dans les lunnels de fermentation est relevée en continu par une sonde avec un
enregisirement toutes les 10 secondes ;

CHAP!TRE £.4 DISPOSITIF DE RETEMNTION DES POLLUT!CNS ACCIDENTELLES

ARTICLE 8.4.1. RETENTIONS ET CONFINEMENT

l. Tout stockage d'un liguide susceptible de créer une pollution des eaux cu des s0ls est associe 4 ung capacité de
rétention dont le volume est au moins égal & 1a plus grande des deux valeurs suivanies:

- 100 % de 1a capacité du plus grand réservoir,

- 53 % de la capacié totale des résendoirs associés.

Celte dispasition n'est pas applicable avx bassing de traitement des eaux residuaires.

Four les stockages de récipienls de capacité unitaire inférigure ou dgale 3 250 lilres, la capacits de rétention est au
mains &gale & :

- danz le cas de liquides inflammables, 50 % de la capacite totale des fiits,

- dans les autres cas, 20 % de 1a capacils (otale des filts,

- dans tous les cas 800 litres minimum ou égale & la capacite totale lorsgue celle-ci est inférieure 4 200 1.

. La capacité de rétenlion est étanche aux produits guelle pourrait contenir ef résiste A lackon physigue el
chimigue des fluides. Il en est de méme pour son dispositif d'obturation qui est maintenu fermea,

Les produits récupérés en cas d'accident ne peuvent étre rejetés que dans des condilions confarmes au présent
arrété ou sont élimines comme les déchets,

Les résenvdirs ou récipients cantenant des produits incompatibles ne sont pas associés 4 une méme rétention,

Le stockage des liquides inflammatles, ainsi que des autres produils toxiques ou dangersux pour I'envirgnnement,
n'est permis sgus le niveau du sol gue dans des réservoirs en fosse magonnée, ou assimilés, et pour les liguides
inflammatles, dans les conditions énoncées ci-dessus,

It Pour les stockanes a lair libre, les rétentions sont videes dés que possible des eaux phuviales s'y versant,

V. Le sal des alres et des Iocaux de steckage ou de manipulation des matiéres dangereuses paur 'homme ou
sosceptibles de eréer une pollution de I'eau ou du sol est étanche et équipé da fagon A pouvoir recaelllir les eaux de
lavage et les matidres répandues accidentellzment.

ARTICLE 8.4.2, EAUX D'EXTINCTION INCENDIE

Toutes mesures sont prises pour recueillic l'ensemble des eaux et écoulements susceplibles dtre polfués lars d'un
sinistre, ¥ comgris les saux wtilisées lors d'un incendie, afin que celles-ci soient récupérées ou traitées afin de
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prévenir toute pallution des sols, des égouts, des cours d'eau ou du milieu naturel. Ce confinement peut &fre réalisé
par des dispositifs internes au externes 4 linstallation. Les disposilifs internes sont interdits lorsque des matidgres
dangereuses sant stockees.

En cas de dispositif de confinement externe A linstallation, les matigres canalisées sont collectées, de manigra
gravitaire ou gréce a des sysiémes de relevage autonomes, puis convergent vers celte capacité spécifique. En cas
de recours a des systémes de relevage autonomes, V'explgitant est en mesure de justifier & fout instant d'un
enlretien et d'une maintenance rigoureux de ces dispositifs, Des tests réguliers sont par ailleurs menés sur ces
éguipements,

En cas de confinemenl interne, las arifiees d'ecoulement sont en posilion fearmée par défast. En cas de
confinemenl axterne, les onlices d'&coulement issus de ces dispositifs sont munis d'un disposilif automatique
dabluralion pour assurer ce confinement [Drsque des eaux susceptibles délre polluges v sont partdas. Tout moyen
est mis en place pour éviter [a propagation de lincendie par ces &coulements,

Le volume nacessaire A ce canfinement est déterminé de |a fagon suivante. L'exploitant calcule [a somme;
«  duvalume d'eau d'extinction nécessaire A la lutte conire I'incendie d'une part,
+  duvglume de produit libéré par cet incendie d'autre part ;

* du volume d'eau lié aux intempéries & raison de 10 litres par mélre carré de surface de drainage vers
l'ouvrage de confinementlorsque le confinement est externg.

Les eaux d'extinction collectées sont éliminées vers les filidres de traitement des déchets appropriéges,
CHAPITRE 8.5 DISPOSITIONS D’EXPLOITATION
ARTICLE 8.5.1. SURVEILLANCE DE L'MNSTALLATION

L'expipitant desigra bne oo plusieurs personnes référenles ayan une connaissance de la cunduile de lMinstaltation,
des dangers et inconvenients gue san explaitation induil, des produits ullisés ou stockes dans lnstallation et des
disposilions & metire en euvre en cas dincident,

Les personnes étranpéres a I'etablizsement n'ont pas libre acces aux installations,

ARTICLE 8.5.2. TRAVAUX

Dans les parties de linstallation recensées & l'article 7.1.1 et notamment ¢elles les lncaux & risque |, les travaux de
réparalion ou daménagemenl ne peuvent Sire effectuds quiaprés défivrance d'un « permis dirtervention » et
éventugllement d'un « permis de feu » et en respectant une consigne particuliére. Ces permis sant deliviés aprés
analyse des risgues ligs aux Iravaux et définilion des mesuras approprises.

Le « parmis d'intervention » et évenlusllemant le « permis de fou » et la consigne particuligre sont etablis et visés
par Fexploitant ou par ung personne Quiil aura nommément désignés.

Larsque 185 travauy sont effaclués par une entraprise extérisure, le « parmis dintervention » gt éventuellement le
« parmis de feu s et fa consigne particuligre relalive A la sécuritdé de linstallaion, sont signés par l'explaitant et
lentreprise axtérieure ou (B8 parsonnas quils auront nommeémeant désignéss.

ARTICLE 8.5.3. VERIFICATION PERIODIQUE ET MAINTENANCE DES EQUIPEMENTS

L'exploilant assure cu fait effecluer la vérification périodigue at la maintenance des matériels de sécurilé et de lutte
contre lincendie mis en place (exuloires, systdémes de détection, extincteurs) ainsi gue des éventuelles inslallaticons
dlectrigues et de chauffage, conformément aux référentiels en vigueur.

Les vérifications périodigues de ces matériels sont envegistrées sur un registre sur leguel sont dgalement
menlionnées les suites données A ces vérifications.

ARTICLE 8.5.4. CONSIGNES D'EXPLOITATION

Sans préjudice des dispositions du code du fravail, des consignes sont &ablies, lenues & jour et affichées dans les
lizux fréquentés par le persannel.

Ces consighes indiguent notamiment

« {interdiction d'apporter du feu sous une forme quelconque, notammeat linterdiction de fumer dans les
zones présentant des risques d'incendie ou d'explosion ;

« linterdiction de tout brillage & l'air libre ;
«  ['obligation du "permis d'intervention” pour les parties concernées de Vinstallation ;

+ les conditions de conservation et de stockage des produits, notamment les précautions & prendra pour
I'emplci et le stockage de produits incompatibles ;

+ les procédures d'arrét d'urgence o1 de mise en sécurité de linstallation (électricité, réseaux de fluides),
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+ les mesures a prendre en cas de fuite sur un récipient ou une lyautesie contenant des substances
dangereuses,

» les modalités de mise en ceuvre des disposilifs d'isclement du réseau e collecte, prévues a farticle 8.4.2
* les moyens d'extinction A uliliser en cas d'incendie,

» aprocédure d'alerte avec fes numéros de téléphone du responsable diintervention de I'établissemeant, des
services d'incendie el de secours, elc.,

«  ['obligalion d'infarmer linspeaction des installations classées en cas d'accident,
CHAPITRE 8.6 SUBSTANCES RADIOACTIVES
ARTICLE 8.6.1. EQUIPEMENT DE DETECTION DE MATIERES RADIOACTIVES

L'établissement est équipé d'un systéme de détection de la radioactivité qui est mis en ceuvre pour le contriile
systématique des déchets entrants autres que les déchets végétaux et les déjpetions animales et vise a verifier
l'absence de déchets radioactifs.

Le seuil de déctenchement de l'atarme de ce dispositif est fixé par 'exploitant £n tenant compte du bruit de fond
local. Les éléments techniques justificatfs de la détermination de ce seuil de déclenchernent sont tenus & la
disposition de 'inspection des installations classées.

Le seuil de déclenchement ne peut étre modifié que par action d'une personne habilitée par 'exploitant. Le réglage
de ce seuil de déclenchement est vérifié & fréquence & minima annuelle, selon un programme de vérification défin
par l'exploilant,

La vérsification du bon fonclionnemant du dispositif de détection de la radicaclivité est rdalisge périodiguement. La
périadicilé retenne par Fexploitant doit &tre justifiée, elle & lieu au moins une fois par an. L'explaitant daoit pouvoir
juslifier yue i'dyuipement de délectian de ia radioacivité est en service de fagon continue.

L'expluitant ient & la disposilion de lNinspeclion des installations classées les documents necessaires A la tragahilité
das apérations de vérification et de maintenance réaliséas sur le disposilif de détection de la radioactivité.

A lentrée el & 1a sortie du sile, les chargements fant 'ohiet d'un contrdle ratiologique.

ARTICLE 8.6.2, MESURES PRISES EN CAS DE DETECTION DE DECHETS RADIOACTIFS

L'exploitant met en place une procédure de gestion des atarmes du dispositif de déleclion de la radicactivité, Cette
procédure ideniifie fes personnes habilitées A intervenir, Ces personnes dispassnt d'une formation au risgue
radiologigue.

Les alarmes doivent pouvoir #tre instantanément identifiées par une persorne habilitée A intervenir. Le cas
&chéant, un dispositif de report d'alarme est mis en place.

En cas de détection confirnée de radicaclivité dans un chargement, 1e v&hicule en cause esl isolé sur une aire
spécifique étanche, aménagée sur le site 4 {'écart des postes de travail permanents. Le chargement est abrité des
intempéries.

L'exploitant réalise ou fait réaliser un contrfle du chargement & l'aide d'un radiamélre porlable, correctement
étalonné, powr repérer et isoler le(s} déchet(s) douteux. Par ailleurs, il réalise ou fail réalizer une analyse
speclrométrigue des déchets douteux pour identifier la nature et Faclivité de chague radioétément.

La gestion du déchet radioactf est réalisée en fonction de la période du radioslément et du débit de dose au
contact du déchet. Ceci peut conduire & isoler le déchet durart la durde nécessaire pour assurer |a décroissance
radioactive, & refuser le déchet st & fe retourner au productsur ou A demander & FANDRA de venir prendre en
charge le déchet,

En cas de gestion de la source par décroissance, 'exploitant dispose d'un local fermé, situa &4 I'écan des postes de
travail permanents, bénéficiant d'une signalétique adaptée (iréfle sur fond jaune) et de consignes de restrictions
d'accés claires et bien apparentes,

L'immohilisation et l'interdiction de déchargement sur 12 site ne peuvent &tre levées, dans le cas d'ung source
ponctuelle, qu'aprés isolement des produits ayant conduit au déclenchement du détecteur. L'autorisation de
déchargement du reste du chargement n'est accordée que sur la base d'un nouwveau conirdle pe conduisant pas au
déclenchement du détecteur.
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TITRE 9 - CONDITIONS PARTICULIERES APPLICABLES A CERTAINES
INSTALLATIONS DE L’ETABLISSEMENT

CHAPITRE 9.1 EPANDAGE

ARTICLE 9.1.1. EPANDAGES INTERDITS
Les épandages non autorisés sant inlerdlls.

ARTICLE 9.1.2. EPANDAGES AUTORISES
Sous réserve du respect das prescriptions édictées ci-dassous, l'exploitant est autorisé & praliquer I'épandage de
ses déchets et/ ou effluents suivants |

«  compost non conforme &1a norme MFL 44-085 ;

«  eauxde lagune en excés.

Les eMluents ou déchets & wocalion d'épandapge sont analysdés avant chague é&pandage ot lorsque des
changements dans les procédés ou les traitements sont susceptibles de modifier leur qualité, en particolier leur
tenaur en élémenis-traces métalliqgues et composés organiques.

Aucun autre déchet ne pourra tre incorporé  ceux-ci en vue d'ére épandu.

ARTICLE 9,13, EPANDAGES AUTORISES
On enlend par « épandage » toute application de déchats ou effluents sur ou dans les sols agriceles.

ARTICLE 9.1.4. REGLES GENERALES
L'épandage de déchets ou effluents sur ou dans les sols agricoles doit respecter les raples dafinies par les articles
36 A 42 de I'arr&té ministériel du 2 février 1988,

En particulier, 'épandage ne peut &tre réalisé yue st des contrats ont eté établis entre les parties suivantes
*  Producteur de déchets ou d'effluents et prestalaive réalisant 'opération d'épandage ;

+  Producteur de déchets ou d'effluants et agriculteurs exploitant |es terrains.
Ces conlrats définissent les engagements de chacun, ainsi gue leur durée,

Un programme prévisionnel annugl dépandage doil &tre établi, en accord avec lexploilant agricole, au plus lard un
mois avant le début des opdrations cencamees.

Ce prograrmme comprend ;

» laliste des parcelles ou groupas de parcelles concernées par la campagne, ainsi que la caractérizalion des
systémes de culture {cultures implantées avant et aprés Fepandage, periode dinterculture) sur ces
parcelles ;

+  une analyse des sols {caractérisation de la valeur agronomique) choisis en fanctian de I'6lude préalable |

+ une caractérsation des déchets ou effluents A épandre (quantités grévisionnelles, rlhme de production,
valeur agronamigue....) ; '

» les préconisations spécifiques d'utitisation des déchels ou effluents (calendrier et doses d'épandage par
unité culturale, etc.) ;

»  lidentificalion des personnes marales ou physigues intervenant dans la realisation de I'epandage.
Ce programme prévisionnel est tenu & la disposition de lnspeclion des installations classees.

Le producteur de déchets ou d'effluents doit pouvoir justifier & tout mament de la localisation des déchels ou des
effluents produils {enireposage, dépdt temporaire, transporl cu épandage) en référence A leur période de
praduction et aux analyses réaliséas.

ARTICLE 9,1.5. ETUDE PREALABLE ET PLAN D'EPANDAGE

Tout épandage est subardonné a une élude préalable, qui devra monlrer Finnoruité {dans les conditions d'emplois)
et l'intérét agronomigue des produits épandus, 'aptitude des sols A les recevoir, le perimatre d'épandage el les
modalités de sa réalisation.

L'étude préalable comprend notarmment :
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la caractérisalion des déchets ou des effluents & épandre : quantités prévisionnelles, nythme de production,
valeur agronomigue au regard des paramélres définis au point Il ci-aprés, &tat physique, traitements
prealables (déshydratation, pressage, chaulage...) en dislinguant les formes liquides, pateuses ou solides ;

l'indication des dosas da déchets ou des efiluents A épandre selon les différents types de cullure A feriliser
et les rendements prévisionnels des cullures ;

l'emplacament, (& volume, las caractéristiques et les modalités d'emplol des stockages de déchets ou des
effluents en attente d'spandage ;

la description des caractéristiques des sols
ta localisation, le volume et les caractéristiques des ouvrages d'enlreposage :

la démonstration de ['adéqualion entre les surfaces agricoles maitrisees par les exploitants ou mises a sa
disposition par des préteurs de terre et les flux de déchets ou des effluents & Spandre (groductians, doses
& Ihectare et temps de retour sur une méme parcelle) ;

Au vu de cette étude préatable, un plan d'épandage est réafisé, |l est constitué ;

d'une carte 4 une £chelle minimum de 1/25 000 permettant de localiser les sudfaces ol Pepandage est
possitle. Celte carte fait apparaitre les contours et les numéros des unités de surface permettant de les
repérer, ainsi que les zongs exclues & I'épandage ;

d’un document mentionnant lidentité et 'adresse des préteurs de terres qui ont souscrit un contrat &crit
avec l'exploilant, précisant notamment ledrs engagements et respoensabilités réciprogues ;

d'un tablean référencant les surfaces repéréas sur le support cartegraphique et indiguant, pour chagque
unitd, les numéros d'lots de référence PAC ou A défaut les références cadasirales, 1a supericie totale et la
souperficie épandable, ainsi que le nom de l'expleitant agricole,

ARTICLE 9.1.6. CARACTERISTIQUES DE L'EPANDAGE
Les déchets et/ou effiuents A épandre présenteront les carackéristiques suivantes :

Le pH des effluenis ou des déchels est compris entre 6,5 et 8,5, Toutefais, des valeurs différentes peuvent
&ire retenues sous réserve de conclusions favorahlae de M'étude nréalable.

Teneurs limites en 8léments-races :

Eléments-traces Valeur  limite| Flux maximum cumulé, apporté
dans  les par les déchets ou effluents en 10 ans {glm?)
déchets ou . , S e
effluents Cas général I Epandage sur sol de pH<é
{mglkg deMS)
Cadmium (Cd) 10 0,015 0,015 ]
| Chrome (C7) | 1000 EET 12
[ cuwe(cy) 1000 ! 1,5 T 12
- Mercure (Hi} _________ 10 0,015 ‘- o012
Nicke! (N} 200 03 0,3
Plamb {Pb) ' 800 ' 15 0,8
Zine(zn) 3 000 _ 4.5 3
Chroﬁ'-le * cutiwe + nickel + 4 000 i ] 4 )
zinc
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*  Teneurs limites 2n composes traces organiques :

LComposés-traces  |Valeur limite dans le déchets ou effluents Flux cumulé maximum apparté par les

(organigues {mglkg de MS) déchets ou effluents en 1% ans (mgim®)
Cas général €pandage  sur Casgénéral Epandage sur
paturage péturage
Total  des 7|08 0.8 12 1,2 i
grincipaux PCB *}
Fluoranthéne T 5 o 4 . 7.5 o i)
Benzofb)fluoranthéne (2,5 - 25 _-4 4
Benzo{alpyréne 4 o 1_5 o 3 2

{(*} PCB 28, 52, 101, 118, 138, 163, 180

Lorsgue les produils épandus cantiennsnt des Eléments ou subslances indésirables autres que ceux listés ci-
dassus ou des agents pathogénes, le dossier d'étude préalable doit permetire dlapprécier linnocuité du déchet
dans lzs candilions d'emploi prévues.

L'eprandage ne dait pas Btre réalise sur des sols dont [e pH avant épandage est inférieur 4 6, sauf lorsque les trois
conditians suivantas sont simultanément remplies ;
* le pH du =q) est supérieur 35 ;

* I3 nature des dechets ou effluents peut contribuer & remonter [e pH oy sol & ene valeur supérieure ou égale
a6;
* e flux cumulé maximum des &léments apportés aux so0ls est inférieur aux valewrs ch-dessus.

ARTICLE 2.1.7. QUANTITE HAYIMALE ANNUELLE A EPANDRE A 'HECTARE
Les doses d'apport sont déterminges en fanction :
- dutype de culture et de I'abjectif réaliste de rendement ;

- des bescins des cultures en éléments fentilisants disponibles majewrs, secondaires et aligo-&l&ments, tous
apports confandus ;

- desteneurs en eléments fertifisants dans le sol, |es effluents et tous les autres apports |
- desteneurs en &lements ou substances indésirables des effiuents & épandre ;
- de{'état hydrigue du so! ;

- dela fréquence des apports sUr une méme annge ou & 'échelle dune suceession de cullures sur plusieurs
années ;

- du contexte agronomigue et réglementaire [ocal {programme d'action).

La dose finale retenue pour 1es déchets sofides ou pateux est au plus égale & 3 kilogrammes de matiéres séches
par métre carré, sur une penade de dix ans, hors appart de terre et de chaux.

ARTICLE 9.1.8. DISPOSITIFS D'ENTREPOSAGE ET DEPOTS TEMPORAIRES
Les disposiiifs permanents d'entreposage de déchets et / ou d'effluents sont dimensiannés pour faire face aux
périodes ol MNpandage est soil impossible, soit interdit par I'étede préalabie,

s doivent &lre étanches et aménagés de sorle & ne pas constituer une source de géne ou de nuisances pour le
voisinage, ni entedingr une pollution des eavx ou des s0ls par ruissellement ou infiltralian.

Le déversement dans le milieu nalurel des trop-pleins des ouvrages d'entreposage est interdit.

Les ouvrages d'enlreposage ai'air libre sonlinlerdits d'accés aux tiers non aulonsés.

Le dépfit temporaire de déchets, sur les parcelles d'épandage et sans travaux daménagement, mest autorizé gque
fersgue les cing condiions suivantes sont simultanément remplies

* |es déchels sont sclides et peu fermentescibles, & dé&faut, la durde du dépdt est inférisur & quarante-huit
heures ;

r joutes les précaulions ont &l prises pour éviter le ruissellement sur ouw en dehors des parcelles
d'épandage ou une percolalion rapide vers les nappes superficielles ou souterraines ;

« e dépdt respecle les distances minimales d'isolement définies pour Mépandage par Farticle 37 de f'arrété du
2 février 1993 sauf pour la distance vis-d-vis des habitations ou locaux habités par des tiers, qui est
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toujuurs égale A 100 métres. En oulre, une dislance d'au mains 3 mélres vis-&-vis des routes et fossés doit
éira respectée |

+ lg volume du dépdt doit &lre adapts 4 la ferilisation raisonnée des parcelles réceptrices pour la péiode
d'épandane considérée ;

+  la durde maximale ne doit pas dépasser un an et le retour sur un mérme emplacemsnt ne peut intervenir
avant un délaf de trois ans.

ARTICLE 9.1.9. EPANDAGE
L'épandage est interdi ;

« pendantles périgdes de forte pluviosité et pendant [es périodes obil existe un risque dinandation ;
= endehors des terres réguliérement travaillées et des prairies ou des foréts exploitées ;
* sur les terrains & forte pente, dans des conditions qui entraineraient leur ruissellernent hors du champ
d'épandage ;
* & laide de dispositifs d'aéro-aspersion qui produisent des brouwillards fins lorsque les effluents sont
susceptibles de contenir des micra-organismes pathogénes;
Zone d'épandage :

Sous réserve des prescriptions fixées en application de l'anicle L.1321-2 du code de |a santé publigue, 'épandage
te déchets et / ou d'effluents respecte les distances et les délais prévus dans |es tableaux suivant ;

Mature des activités & protéger Distance minimale Domaine dapplication

Fuits, forage, sources,  aguaduc 35 malres Pente du terrain inférieure 4 7 %
acheminant des saox destingas 3 la

consgmmatian hurnaine en

écoulemnent ligre, installations :

souterraines ou  semi-enterrees 100 méires ‘Pente du errain supérieure a ¢ %

utilizees pour le slockage des eaux,
que ces dernifres soient ublisées. i
pour lalimentation en eau potabls ou !
pour  larrgsage  des  cullures !
margicheéres.

Cours d'eau et plan d'eau i Pante du terrain inférievre a7 %

& mélres des herges .1 déchets non fermentescibles
lenfouis immédiatement aprés
.Epandage
35 matres des berges 2 autres cas

Penle du lerrain supérieure 4 7 U

100 métres des berges. 1. Déchets solides et stabilizés,
200 méiras des berges 2. Déchets non solides et nan
stahilisgs
_Lieu:-c de baignade 200 mé_i;es N
éitéé-ge_nauacullure ' 500 maes
Habitations ou locaux occupés parl lﬂﬂ-;ﬁétres o

des fliers, zones de Ioisirs et
&tablissement recevant du pubtic.
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Mature des activités A protéger ' Délal minimum | Domaine d'application

Trois semaings avant la remise AIEn cas d'absence de risque li§ 4 la
I'herbe des animau‘x ou de la récolle: présence d'agents pathogénes.
de cultures fourragéres,

Herbages ou culture fourragéres.

Six semaines avant la remise & !

: :AUIES Cas,
i'herbe des animaux au de la récolte |
des cliltures folrragéres,

Terrains affectés 4 des cultures Pas d'épandage pendant la période

maraichéres cu fruititres & de végélation, !

l'exception des cultures d'arbres . |

fruiliers. - :

Terrains destinés ou affectés Ades | Dix mois avant la récoite el pendant !En cas d'absence de risque lié & la
cultures maraichéres ou fruitidqres,  [larécolte elle-méme. }présence d'agents pathogénes,

en contact avec les sols, ou |

susceplibles d'élre CONSOMMES & | piw-huit mois avant la récalte et lAutres cas.

Iétal eru. pendart la récolte elle-méme. |

Modalitds -

Les opérations d'épandage sont conduites afin de valoriser au mieux les ééments fertilisants contenus dans les
déchets et/ ou effluenis et d'éviter toute pallution des eaux.

Les périodes d'épandage, dans [a limite de celles autorisées, et les quantités épandues sont adaptées de manigre
- & assurer 'apport des éléments utiles au so! ou aux cultures sans excéder les besoins, compte tenu des
apporls de loule nalure, ¥ compris les engrais, fes amendements et les suppons de culture ;

- &empécher la stagnation prolangés sur les sals, le ruissellemenl 2n dehors des parcelles d'épandage, une
percolation rapide ;

- & empécher 'accumulation dans le sal de substances susceptibles 3 1ong terme de dégrader sa structure
ou de présenter un risgue écoloxigue |

- Aempécher le colmatage du sol, notamment par les graisses.

En outra, toutes les dispositions nécessaires sont prises polr gu'en aucune circonslance, ni la stagnation
orelongée sur les sals, ni le ruissellement en dehars des parcelles d'épandage, ni une percolation rapide vers les
nappes d'eaux souterraines ne puissent se praduire. A cet effet, [a déterminalion de fa capacité de rétention en eau
ainsi que le laux de saturation en eau sera effeciude pour les sols, par parcelles ou groupes de parcelles
homogénes du point de vue hydrigue.

Sous réserve des prescriptions fixées en applicalion de l'aicle L.1321-2 du code de la sanks publique, I'épandage
de déchets et / ou deffluents respecte les distances et délals minimaux prévus au lableau de Fannaxe VikFb de
Varrété ministériel du 2 février 1998,

ARTICLE 9.1.10. BILAN ANNUEL

L'exploitant doit &tablir un bitan annoel d'épandage qui comprend
« les parcelles réceplriceas ;
« un bilan qualitatif et quantitalif des déchets et/ ou effluents épandus ;

«  |'exploitalion du cahior d'épandage indiquant les quantités d'éléments fertibsanls et déléments ou
substances indésirables apporides sur chague unité culturale et les résullats des analyses des sols |

+ [es bilang de fumure réalisés sur des parcelles de référence représentative de chague type da sols et de
systémas de cullure, aingt que las conseils de fertilisation complémentaires gui en découlent ;

« taremise & jour éventuelle des données réunies lors de Métude initiale.
Une copie du hilan est adressée au préfet of aux agriculteurs concernes,
ARTICLE 9.1.11. MODIFICATIONS DE L'EPANDAGE

Taute madificalion ou extension du périmétre d'épandage doit faire I'objet, au préalable, d'un dossier transmis A
l'inspeciion des installations classées,
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TITRE 10 - SURVEILLANCE DES EMISSIONS ET DE LEURS EFFETS

CHAPITRE 10.1 PROGRAMME D'AUTO SURVEILLANCE

ARTICLE 10.1.1. PRINCIPE ET OBJECTIFS DU PROGRAMME D'AUTO SURVEILLANCE

Afin de maitriser les émissions de ses installalions et de suivre leurs effels sur Fenvironmement, 'exploitant définit
el met en ceuvre sous sa responsabililé un programme de surveillance de ses émissions et de leurs effets dit
programme d'auto surveillance,

L'exploilant adapte et actualise la nalre et ia Iréquence de celle sorveillance pous tenir compte des évolutions de
ses installations, de leurs performances par rapport aux obligations réglementaires, et de leurs effels sur
I'envirannement.

L'exploilant décrit dans un document lenu & la disposition de linspeaction des installalions classées les modalités de
mesures et de mise en ceuwre de son programme de surveillance, y compris les modalités de ransmission A
lNinspection des installations ¢lassées.

Les arficles survants définissent le contenu minimum de ce programme en termes de nature de mesure, de
paramatras et de fréquence pour les différentes smissions et pour la suveilance des effets sur l'environnement,
ainsi que de fréquenca de ransmission des données d'auto surveiilance.

ARTICLE 10.1.2, MESURES COMPARATIVES

Cutre les mesures auxguenas | precéde sous sa respansaiiilite, afin de sassurer du bon fonclionnemant des
dispositifs de mesure e des matériels d'analyse ainsi que de la représenlativité des valeurs mesurées {absence de
dérive), lexploilant fait procéder 4 des mesures comparatives, selon des procédures normalisées lorsqu'elles
existenl, par un organisine extérieur différent de Fentité qui realise habilusllement ies opérations de mesure du
programriss daoio surveillance. Ceii-ci Joit dhe accredite ou agréé par e mimaiére chargd e Faspection des
installalions classées pour 8% parameétres considerés.

Ces mesures sont réaliséas sans préjudice des mesures de contrdle réalisées par linspection des installations
classées en application des dispositions des anicles L.514-5 et L.514-8 du code de I'environnemenl

Cependant, Ies contréles inopings exécutés & la demande de linspection des installations classées peuvent, avec
laccard de cetle dermiére, se substiluer aux masuras comparatives.

CHAPITRE 10.2 MODALITES D’EXERCICE ET CONTENU DE L'AUTO
SURVEILLANCE

ARTICLE 10.2.1. AUTO SURVEILLANCE DES EMISSIONS ATMOSPHERIQUES

Article 10.2.1.1. Auto surveillance des rejets atmospheérigues

Paramétre Fréquence Méthodes danalyses
Déhit 150 10 780
Foussiéres HF X 44052 et NF EN 13284-1
OV e |
MO NF EN 147492
CHay annuelle -
Lo MEEN 15053
H.S ~
NH; {amimoniac) MNF X 43303
Odeurs MNF X 43103 et NF EN 13725

Article 10.2.1.2. Mesure « comparatives »
Las mesures camparalives menlipnnées 4 Marticle 10.1.2sont realisges selon la fréguence minimale annuelle.
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ARTICLE 10.2.2. AUTO SURVEILLANCE DE L'EPANDAGE

Article 10.2.2.1, Cahier d’épandage
L'exploitant tient & jour un cahier dépandage, qui sera conservé pendant une durée de dix ans.
Ce cahinr comporte les informations suivantes

» |es quantites de déchets et f ou effluents Epandus par unité cullurale ,

» les dates d'épandage ;

+ los paccelles réceplrices et leur surface ;

+ |es culiures pratiquees ;

« & contexle météorologique lors de chaque épandage ;

v [ensemble des résullats d'analyses praliquées sur les sols et sur les effluents et / ou déchets, avec
leg dates da préldvament et de mesure, ainsi que leur localisation ;

« lidenlification des perscnnes physiques ou morales chargées des opérations d'épandage et des
analyses.

Article 10.2.2.2. Auto surveillance des épandages
Le volume des effluents et f ou déchets épandus est mesuré soit par des compteurs horaires totalisateurs dont sont
muyries les pompes de refoulament, soit par mesure directe, soit par [out autre procédé équivalent,
L'explnitant effectue des analyses des effluents et f ou déchets lors de chague épandage.
Les analyses porlant sur les paramatras suivants :

«  Taux de matidres séches ;

«  Eléments de caractérisation de la valeur apeonnminue fef. annexe Vitc de TAM du 2.7 98 modifid) ;

+  Eléments et substances chimigues susceptibles d'étee présents av vu de |'étude préalable ;

¢ Agents pathogdnes éventugls.

CHAPITRE 10.3 SLIVI, INTERPRETAT!ON ET DIFFUS!ON DES RESULTATS
ARTICLE 10.3.1. ACTIONS CORRECTIVES

L'exploitant suit les résultats des mesures guil réalise en application du 10.2, notamment celles de son programme
d'auto surveillance, les analyse et les interpréte.

Il prend le cas échéant les actions correclives appropri€es lorsque des résultats font présager des risques ou
inconvénients pour Yenvirgnnemeant ou des 4cans par rapport at respect des valeurs réglemantaires relatves aux
émissions de ses installations ou de leurs effets sur Fenvironnement.

En particulier, lorsque la surveillance erwvironnementale sur les saux souterraines ou les sals fait apparailre une
dérive par rapport & |'éat initial de il'erwvironnement, l'exploitant mel en ceuvre ies achons de réduction
complémentaires des émissions appropriges et met en ceuvre, |2 cas échéant, un plan de gastion visant & rétablir
fa compatibilité entre les milieux impactes &t leurs vsages.

ARTICLE 10.3.2. ANALYSE ET TRANSMISSION DES RESULTATS DE L'AUTO SURVEILLANCE

Sans prejudice des disposilions de 'anticle R.512-62 du code de l'environnement, V'exploitant établit avant fa fin de
chaque meis calendaire un rapporl de synthése refatif aux résultats des mesures et analyses imposées au 10.2 du
mois précédent.

Ce rappon traite au minimum de linterprétalion des résuliats de la période considérée (gn pariculier cause et
ampleur des ecarts), des mesures comparatives mentionnges au 101, des modifications éventuelles du
prograrnme d'auto surveillance et des actions correctives mises en ceuvre ou prévues (sur l'outil de production, de
traitement des effluents, la maintenance, elc.} ainsi que de leur efficacité,

L'inspection des installations classées peut en outre demander la transrmission périndigue de ces rapparls ou
déréments relatifs au svivi et & la maitrise de corlains paramétres, ou d'un rappar annuel.

ARTICLE 10.3.3. TRANSMISSION DES RESULTATS DE L'AUTO SURVEILLANCE DES DECHETS
Les justificatifs Svarués A l'arlicle 10.2.2 doivent &lre conservas 3.5 ou 10 ans selon le type de justificatif.

ARTICLE 10.3.4. ANALYSE ET TRANSMISSION DES RESULTATS DE LA SURVEILLANCE DE L'EPANDAGE

Le cahier d'épandage mentionné a larticle 10.2.2 est tenu 4 |a disposition de lNinspection des installations classées
et archivé pendant 10 ans.
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~ TITRE 11 - DELAIS ET VOIES DE RECOURS-PUBLICITE-EXECUTION

ARTICLE 11.1.1. DELAIS ET VOIES DE RECOURS

Le présent arrété est soumis & un contentieux de pleine juridiction.
Il peut étre déféré auprés du Tribunal administratif de Fort-de-France :
1° Par le pétitionnaire ou exploitant, dans un délai de deux maois & compter du jour ol la decision lui a éte notifiee ;

27 Par les tiers intéressés en raison des inconvénients ou des dangers pour les intéréts mentionnés & larticle
L.181-3 du code de l'environnement, dans un délai de guatre mois 4 compter de F'accomplissement des mesures
de publicité prévues & larticle 11.1.2. Ce délai court & compter de la derniére formalité accomplie. Si l'affichage
conslitue cette derniére formalité, le délai court & compter du premier jour d'affichage de la décision.

Le présent arrété peut faire 'objet d'un recours gracieux ou hiérarchique dans le délai de deux mois. Ce recours
administratif prolonge de deux mois les délais mentionnes aux 1° et 2°,

Les tiers intéressés peuvent déposer une réclamation auprés du préfet, & compter de |la mise en service du projet
autorisé, aux seules fins de contester linsuffisance ou linadaptation des prescriptions définies dans l'autorisation,
en raison des inconvénients ou des dangers que le projet autorisé présente pour le respect des intéréts mentionnés
a l'article L.181-3 du code de l'environnement,

Le préfet dispose d'un délai de deux mois, & compter de la réception de la réclamation, pour y répondre de maniére
motivée. A défaut, 'a réponse est rézutée négative,

S'il estime la réclamation fondée, le préfet fixe des prescriptions complémentaires dans les formes prévues a
l'article R. 181-45 du code de l'environnement .

ARTICLE 11.1.2. FUBLICITE

Conformément aux dispositions de Farticle R.512-39 du code de l'environnement, un extrail du présent arrété
mentionnant qu'une copie du texte intégral est mise a la disposition de toute personne intéressée el sera affichée
en mairie de DUCOS et du LAMENTIN pendant une durée minimum d'un maois,

Les maires de DUCOS et du LAMENTIN feront connaitre par procés verbal adressé a la préfecture de Martinigue
laccomplissement de cette farmalité,

Le méme extrail sera affiché en permanence, de fagon visible, sur le site de l'exploitation a la diligence de la
Socigté Martiniguaise des Eaux,

Une copie dudit arrélé sera également adressé a chaque consell municipal consulté, & savoir celui des communes
de DUCOS et du LAMENTIN.

Un avis au public sera inséré par les soins de la préfecture et aux frais de la Société Martiniguaise des Eaux dans
deux journaux diffusés dans toul le département.

ARTICLE 11.1.3. EXECUTION

Le Secrétaire général de la préfecture de la Martinigue, le sous-préfet du Marin, le directeur de l'enwironnement, de
Framénagement el du logement, le directeur de l'agence régionale de santé, le direcleur de l'alimentation, de
l'agriculture et de la forét sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de l'exécution du présent arrété dont une
copie sera adressée aux Maires de DUCOS, du LAMENTIN et & la Societé Martiniquaise des Eaux,

Fort-de-France, le 07 Mans 018

i Pourle P

¥ . & r L] ™
rour le Prelet et par délégation I
Le Secréta

j{ic:u‘r';ﬂ de la Préfecture
1 la Marts

i.“';{'-'.':': H -]Er.i_ih.,‘ o .I-""""}

f_ -

g
MOUSSOU-ADEBLE
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